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Vseobecne

1 VsSeobecne

1.1 Cielova skupina

Tento navod na obsluhu je uréeny pre nasledujlce cielové
skupiny:

Cielova
skupina

Poziadavky

Obsluha Deti od 8 rokov, ako aj osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom sklsenosti a/
alebo znalosti méZu spotrebi¢ pouZivat, ak su

pod dozorom alebo boli pougené o bezpecnom
pouZivani spotrebica a rozumejd moznym rizikadm.
Deti musia byt pod dozorom. Musia byt dodrZzané
vSetky bezpednostné a vystraZzné upozornenia, ako

aj pokyny v nédvode na poufZitie.

Tab. 1.1 Cielové skupiny

INFORMACIA Spoloénosti BORA Holding GmbH, BORA
Vertriebs GmbH & Co KG, BORA APAC Pty
Ltd a BORA Liftungstechnik GmbH - dalej
len BORA - nerudia za Skody spbsobené
nedodrZanim prip. nereSpektovanim
tychto pokynov a neodbornou montazou!
Pripojenie elektrického napajania a plynu
musi vykonéavat vyluéne kvalifikovany
odborny personal. MontaZ sa smie
vykonéavat s dodrzanim platnych noriem,
predpisov a zakonov. Musia byt dodrZzané
vSetky bezpe€nostné a vystrazné
upozornenia, ako aj pokyny v nédvode na
pouZitie a montéz.

1.2  Platnost

INFORMACIA Tento navod opisuje systém BORA Classic
2.0 s verziou softvéru 03.00.

Tento navod plati pre viac vyhotoveni spotrebica. Preto
je mozné, Ze obsahuje popis jednotlivych parametrov
vybavenia, ktoré sa nevztahuji na vas spotrebic. Obrazky
v tomto névode sa detailmi méZzu liSit od mnohych
variantov spotrebica a rozumeju sa ako zakladné
zobrazenia.

www.bora.com

1.3  Sdvisiace dokumenty

S tymto navodom s platné aj dalSie dokumenty, ktoré sa
musia dodrziavat, najmé navod na montéaz systému BORA
Classic 2.0.

Bezpodmienecne dodrZujte vSetky dokumenty, ktoré sd
sUcastou rozsahu dodavky.

INFORMACIA Za $kody, ktoré vzniknd v ddsledku
nedodrZania pokynov v tychto
dokumentoch, neprebera firma BORA
Ziadne rucenie!

Smernice

Tieto spotrebi¢e vyhovuji nasledujicim smerniciam EU/
ES:

2014/30/EU

2014/35/EU Smernica o nizkom napati

2009/125/ES Smernica o ekodizajne

2011/65/EU Smernica RoHS

Nariadenia

Plynové spotrebice vyhovuji nasledujicim nariadeniam
EU:

(EU) 2016 /426 Nariadenie o spotrebioch spalujdcich
plynné paliva

1.4 Ochrana osobnych udajov

Vas$ odsavaca uklada pocas prevadzky pseudonymizované
Udaje, ako napr. vykonané nastavenia menu, prevadzkové
hodiny jednotlivych technickych jednotiek a pocet
zvolenych funkcii. Odsava¢ okrem toho zaznamenéava
chyby v kombindcii s poétom prevadzkovych hodin.

Udaje je mozné &itat vyludne manuélne cez vas odsavag,
a tym padom pripadda rozhodnutie vam.

UloZené (daje potom umoziuju rychle vyhladavanie chyb
a ich odstranenie v pripade servisného zésahu.

1.5 Forma uvadzania informacii

Na to, aby ste s tymto ndvodom mohli rychlo a bezpecne
pracovat, pouziva sa v nom jednotné formétovanie,
¢islovanie, symboly, bezpe€nostné upozornenia, pojmy a
skratky.

Pokyny k ¢innosti (inStrukcie) s oznacené Sipkou.

P VSetky pokyny vykonévajte vZdy v uvedenom poradi.
Vymenovania st oznaéené Stvoréekovymi odrazkami na
zaciatku riadku.

M Vymenovanie 1

M Vymenovanie 2

INFORMACIA Infomécia upozoriiuje na osobitosti, ktoré
musite bezpodmienecne brat do Gvahy.




VSeobecne

Bezpecnostné a vystrazné upozornenia
Bezpecnostné a vystrazné upozornenia v tomto ndvode su
zvyraznené pomocou symbolov a signdlnych slov.
Bezpecnostné a vystrazné upozornenia vypadaju
nasledovne:

VYSTRAZNY ZNAK A SIGNALNE
SLOVO!

Typ a zdroj nebezpecenstva
Nasledky v pripade nedodrzania
» Bezpecnostné opatrenia

Pritom plati:
B Vystrazny znak upozoriiuje na nebezpecenstvo.
M Signélne slovo udéva zavaznost nebezpecenstva.

Vystrazny znak Signélne slovo  Riziko

Nebezpecenstvo Upozoriiuje na bezprostrednu
nebezpec€nd situdciu, pri
ktorej v pripade nedodrzania
pokynov hrozi smrt alebo tazké
poranenia.

Varovanie Upozorfuje na moZnu
nebezpecnd situaciu, pri
ktorej v pripade nedodrzZania
pokynov méze hrozit smrt
alebo tazké poranenia.

Pozor Upozoriuje na moznu
nebezpec€nd situdciu, pri
ktorej v pripade nedodrzania
pokynov moézu hrozit drobné
alebo lahké poranenia.

Pozor Upozorfuje na situaciu, pri
ktorej v pripade nedodrzZania
pokynov moézu hrozit Skody na
majetku.

il o

Tab. 1.2 Vyznam vystraznych znakov a signalnych slov
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Bezpeénost

2 Bezpecnost

2.1 VSeobecné bezpecnostné

upozornenia

INFORMACIA Spotrebi¢ vyhovuje predpisanym
bezpecnostnym nariadeniam.
Pouzivatel je zodpovedny za
Cistenie, starostlivost a bezpecné
pouzivanie spotrebiCa. Nespravne
pouZitie moze viest k poraneniu
0sob a Skodam na majetku.

POZOR!

Nebezpecenstvo poranenia

padajucimi si¢astami spotrebica!

Padajuce sucasti spotrebica, ako napr.

mriezky pod hrnce, ovladacie prvky,

kryty, tukové filtre atd. mdZu spdsobit

poranenia.

» Odobraté sucasti spotrebica
bezpecne odlozte vedla zariadeni.

» Ubezpecte sa, ze Ziadne odobraté
sUcasti spotrebi¢a nemo6zu padnut.

B Navod na obsluhu a montaz obsahuje dolezité
pokyny pre montaz a obsluhu, a ovladanie.
Tymto sa ochrénite pred poraneniami a
predidete poSkodeniu spotrebia. Na zadnej
strane najdete kontaktné udaje v pripade, ze
potrebujete dalSie informéacie alebo mate
otazky tykajuce sa pouzitia.

W Pojem ,spotrebi¢” sa vztahuje ako na varné
dosky, odsavace, tak aj na varné dosky s
odsavacom.

» Pred uvedenim spotrebica do prevadzky si
precitajte cely navod na obsluhu a montaz.

» Navod na obsluhu a montaz vzdy uschovajte
na dosah, aby ste ho v pripade potreby mali k
dispozicii.

» Pri predaji spotrebi¢a odovzdajte navod na
obsluhu a montaz nasledujucemu majitelovi.

» Vykonavajte vSetky prace pozorne a
svedomite.

» Po vybaleni skontrolujte, Ci spotrebi¢ nie je
viditelne poskodeny.

» Poskodeny spotrebiC nezapajajte.

» Spotrebice pripojte k elektrickej sieti az po
montézi potrubného systému resp. po vlozeni
recirkulacného filtra.

» PouZite len pripajaci kabel, ktory je stcastou
dodavky.

» Spotrebi¢ pouzivajte az po Uplnom ukonceni
montéZe, pretoze az vtedy moZe byt zarucené
bezpe€na prevadzka.

» Zabezpecte, aby sa nikto nedotkol horucich
varnych dosiek.

» Neumiestnujte alebo nekladte ziadne
predmety na ovladaci panel alebo privodnu
dyzu odséavaca.

» Po pourziti spotrebi¢ vypnite.

» Nepustajte k spotrebi¢u domace zvierata.

www.bora.com

Svojvolné zmeny

Svojvolné zmeny mézu mat za nasledok vznik
nebezpecenstiev hroziacich spotrebicom.

» Na spotrebici nevykonavajte ziadne zmeny.

Ak si v domacnosti deti a osoby so znizenymi
schopnostami

» Deti od 8 rokov, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti
a/alebo znalosti méZu spotrebi¢ pouzivat, ak
su pod dozorom alebo boli poucené o
bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a rozumeju
moznym rizikam.

» Deti, ktoré sa zdrziavaju v blizkosti spotrebica,
musia byt pod dohladom.

» Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om.

B Pouzivajte detsku poistku, aby deti nemohli
netimyselne zapnut spotrebice alebo zmenit
nastavenia.

» Neodkladajte do uloznych priestorov alebo za
spotrebiC ziadne predmety, ktoré by mohli
deti zaujimat. V opaénom pripade to bude deti
pokusat, aby vyliezli na spotrebic.

» Nedovolte detom ani inych osobam, aby sa
priblizili k hordcej varnej doske.

Recirkulaény rezim

INFORMACIA Pri kazdom vareni sa do vzduchu
v miestnosti uvolfiuje vihkost.

INFORMACIA V rezime obehu vzduchu sa z
kuchynskych vyparov odstranuje
len zanedbatelné percento
vihkosti.




Bezpeénost

» Pri rezime obehu vzduchu sa postarajte o
dostatocny privod Cerstvého vzduchu, napr.
cez otvorené okno.

» Vytvorte v miestnosti normalnu a prijemnd
klimu (45-60% vihkost vzduchu), napr.
otvorenim prirodzenych ventilacnych otvorov
alebo zapnutim ventilacnych zariadeni v
miestnosti.

» Po kazdom pouziti v rezime obehu vzduchu
zapnite odsavac na cca 20 minat na nizky
vykonovy stupen alebo aktivujte dobehovu
automatiku.

2.2 Bezpecnostné upozornenia k

obsluhe varnych dosiek

» Vyhnite sa prekypeniu.

» VSimajte si indikaciu zvySkového tepla.

» Ubezpecte sa, Zze dno kuchynskych nadob a
varna zona su Cisté a suché.

» Kuchynské nédoby vZdy zdvihnite (netahajte
ich!), aby nedoslo k poskriabaniu a odreniu
povrchu dosky.

» Neklad'te hortce kuchynské nadoby na
privodnu dyzu alebo ovladaciu jednotku
odsavaca.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo poziaru, ak varna

doska zostane bez dozoru!

Olej a tuk sa mozu rychlo zohriat a

vznietit.

» Nikdy nenechdvajte zohrievat olej
alebo tuk bez dozoru.

» Horiaci olej alebo tuk nikdy nehaste
vodou.

» Vypnite varnt dosku.

» Ohen uduste napr. s pokrievkou.

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo vybuchu sposobené

horlavymi kvapalinami!

Horlavé kvapaliny v blizkosti varnej

dosky mozu vybuchn(t a spdsobit

tazké poranenia.

» V blizkosti varnej dosky neskladujte
ziadne horlavé kvapaliny.

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

pradom!

V désledku vzniku trhlin, prasklin alebo

zlomenia sklokeramickej dosky moze

dojst k odkrytiu alebo po$kodeniu
elektroniky, ktora sa nachadza pod
nou. Nasledkom moZe byt draz
elektrickym pradom.

» V pripade zlomenia, vzniku trhlin
alebo prasklin na sklokeramickej
doske okamzite vypnite varnd dosku.

» Spotrebi¢ bezpecne odpojte od
zdroja napdjania pomocou istica,
poistiek, poistkovych automatov
alebo stykacov.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo popalenia o horicu

varnu dosku!

Varné doska a jej pristupné sucasti sa

pri prevadzke zohrievaju. Po vypnuti

musi varné zéna najprv vychladnit na

teplotu nizsiu ako 60 °C. Pri kontakte

s horticim povrchom méZe dojst k

tazkym popélenindm.

» Nedotykajte sa horucej varnej
dosky.

» Nedovolte detom, aby sa pribliZili k
varnej doske, pokial nie su pod
neustalym dozorom.

VAROVANIE!

Pri alebo po vypadku pridu mézu byt

varné dosky esSte horuce!

Pri vypadku pridu moZe byt varna

doska, ktora bola predtym v prevadzke,

eSte horuca, hoci nie je signalizované

zvyskové teplo.

» Nedotykajte sa varnej dosky, pokial
je eSte horuca.

» Nedovolte detom, aby sa pribliZili k
varnej doske.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poziaru sposobené

predmetmi na varnej doske.

Varna doska a jej pristupné sucasti

su pri zapnutej varnej zéne a pocas

ochladzovania horuce. Predmety

nachadzajuce sa na varnej doske sa

mozu zohriat a vznietit.

» Na varnej doske nenechévajte lezat
Ziadne predmety.
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VAROVANIE! POZOR!
Nebezpecenstvo popalenia o horice Poskodenie jedlami s obsahom cukru
predmety! a soli!

Varna doska a jej pristupné sucasti

su pocas prevadzky a poCas

ochladzovania hortce. Predmety, ktoré

sa nachadzaju na varnej doske, sa

velmi rychlo zohreji a m6zu sposobit

tazké popaleniny. To plati najma

pre kovové predmety (napr. noze,

vidlicky, lyzi¢ky, pokrievky alebo kryty

odséavaca).

» Na varnej doske nenechévajte lezat
Ziadne predmety.

» Pouzivajte vhodné pomdcky
(chfiapky, ochranné rukavice).

Znecistenie varnej zony jedlami a

Stavami s obsahom cukru alebo soli

moze viest k poSkodeniu varnej zény.

» Davajte pozor, aby sa na varnd zénu
nedostali Ziadne jedl4 a Stavy s
obsahom cukru a soli.

» Jedla a Stavy s obsahom cukru a soli
z hordcej varnej zény okamzite
odstrante.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo popalenia o horiuce

kuchynské nadoby!

Rukovéte precnievajuce cez pracovnu

dosku su lakadlom pre deti.

» NeotacCajte rukovéte hrncov a panvic
tak, aby precnievali cez pracovnu
dosku.

» Zabrante tomu, aby deti na seba
mohli strhnGt horlce hrnce a
panvice.

» Pouzivajte vhodné ochranné mriezky
varnej dosky.

» NepouZivajte nevhodné ochranné
mriezky varnej dosky
(nebezpecenstvo Urazu).

» Kontaktujte svojho Specializovaného
predajcu BORA alebo servisny tim
BORA kvoli vyberu vhodnej
ochrannej mriezky varnej dosky.

POZOR!

Unik horucich kvapalin!

Pri vareni bez dozoru moZe dojst k

vykypeniu a Uniku horucich kvapalin.

» Varenie majte pod dozorom.

» Kratkodobé varenie majte neustale
pod dozorom.

POZOR!

Poskodenie predmetmi na varnej

doske!

Predmety, ako napr. pokrievky, ktoré

sa nachadzaju na varnej doske mézu

sposobit poskodenia sklokeramickej

dosky.

» Neklad'te ziadne predmety na hordcu
varnu dosku.

2.2.1 Speciélne bezpeénostné upozornenia
pre indukéné varné dosky
» Nespoliehajte sa na rozpoznanie hrnca.

Vplyv na kardiostimulatory, na¢avacie
pristroja a kovové implantaty

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo popalenia!

Kvapaliny, ktoré preniknd medzi varnd

z6nu a dno hrnca, sa mdZu odparovat a

spbsobit popéaleniny na pokozke.

» Ubezpecte sa, ze varna zéna a dno
hrnca su vzdy suché.

POZOR!

Poskodenie tvrdymi a Spicatymi

predmetmi!

Tvrdé a Spicaté predmety mozu

poskodit sklokeramicky povrch varnej

dosky.

» NepouZivajte povrch varnej dosky
ako pracovnu dosku.

» Pri praci na varnej doske
nepouzivajte ziadne ostré a Spicaté
predmety.

www.bora.com

INFORMACIA Induk¢né varné zény
vytvaraju v oblasti varnych
z6n vysokofrekvencné
elektromagnetické pole. V
bezprostrednej blizkosti varnych
z6n moZe dojst k negativnemu
vplyvu na kardiostimulatory,
nacCuvacie pristroja alebo
kovové implantaty alebo mdzu
dojst k naruseniu ich funkcie.
Je nepravdepodobné, Ze by
mohlo dojst k poSkodeniu
kardiostimulatora.

» V pripade pochybnosti sa obrétte na vyrobcu
Vasho lekarskeho pristroja alebo na Vasho
lekara.
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2.2.2 Specialne bezpe¢nostné upozornenia
pre plynové varné dosky
» Nepouzivajte spotrebi¢ na vyhrievanie
priestorov.
» Nepouzivajte ani neskladujte ziadne horfavé
materialy v blizkosti spotrebica.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo vybuchu plynu!

Unikajlci plyn méZze spdsobit vybuch a

tazké poranenia.

» Zapalné zdroje (otvoreny plamen,
tepelné ZiariCe) udrzujte v bezpecCnej
vzdialenosti.

» Zatvorte privod plynu a vypnite
poistku domovej insStalacie.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo udusenia plynom!

Unikajlci plyn méZze spdsobit udusenie.

» Ak pocas prevadzky ucitite zapach
plynu, spotrebi¢ okamzite vypnite.

» OkamZite zatvorte privod plynu.

» Zabezpecte prisun Cerstvého
vzduchu (otvorte dvere a okna).

» Nedotykajte sa vypinaCov svetiel ani
vypinacov spotrebicov.

» Nevytahujte zastréky zo zasuviek
(nebezpelenstvo iskrenia).

» NepouZivajte ziadne elektrické
spotrebice.

» Okamzite informujte zakaznicky
servis alebo plynoinstalatéra.

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo poziaru hroziace
otvorenym plamernom!

Otvoreny plamen moze zapalit horlavé

predmety.

» Ak potrebujete hrnce alebo panvice
na chvilu odstavit z varnej dosky,

» Nikdy nenechéavajte otvoreny plamen
bez dozoru.

» Ohen uhaste napr. pokrievkou alebo
hasiacou dekou.

» Zatvorte privod plynu a vypnite
poistku domovej insStalacie.

POZOR!

Nebezpecenstvo poranenia v

désledku vzniku trhlin, prasklin alebo

zlomenia sklokeramickej dosky!

Poskodeny sklokeramicky povrch moéze

sposobit poranenia.

» Nedotykajte sa povrchu spotrebica.

» VSetky horaky a kazdy elektricky
ohrevny prvok okamzite vypnite.

» Spotrebi¢ bezpecne odpojte od
zdroja napdjania pomocou istica,
poistiek, poistkovych automatov
alebo stykacov.

» SpotrebiC nepouzivajte.

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo popalenia na
hordcom odsavaci!

Odséavac a jeho pristupné diely
(najma klapka uzaveru, tukovy filter

z nerezovej ocele a vana tukového
filtra) sa pri prevadzke plynovej varnej
doske zohreju. Po vypnuti musi plynova
varna doska najprv vychladndt na
teplotu nizsiu ako 60 °C. Pri kontakte
s horticim povrchom méZe dojst k
tazkym popélenindm.

» Nedotykajte sa hordceho odsavaca.
» Nedovolte detom, aby sa pribliZili k
horicemu odséavacu, pokial nie su

pod neustalym dozorom.

2.3 Bez eénostn,é upozornenia k
obsluhe odsavaca

» Odsévac pouzivajte len s BORA varnymi
doskami. Plati to najmé pri pouzivani s BORA
plynovymi varnymi doskami.

» Neklad'te hortce kuchynské nédoby na
ovladaci panel, aby ste neposkodili
elektroniku pod nim.

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota pri

otrave dymom!

Pri prevadzke krbu zavislého na privode

vzduchu vznikaju spaliny.

Ak sa odsévac pouziva v kombinacii s

krbom zavislym na privode vzduchu,

z komina alebo odtahového kanéla sa

do obytného priestoru mézu dostat

jedovaté spaliny (oxid uholnaty).

» Vzdy zabezpecte dostatocné
mnozstvo privadzaného vzduchu.

www.bora.com
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NEBEZPECENSTVO! POZOR!
Nebezpecenstvo poziaru pri Poskodenie usadenym tukom a
flambovani! necistotami!

Odséavac pri prevadzke odséava

kuchynsky tuk. Pri flambovani jedél sa

tento kuchynsky tuk moze vznietit.

» Odsavac pravidelne Cistte.

» Ak sa odsavac pouziva, nikdy
nepracujte s otvorenym plameriom.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo poziaru

sposobeného zvySkami tuku!

Ak sa tukovy filter z nerezovej ocele

pravidelne necisti, méze sa v nom

nahromadit va¢sie mnoZstvo tuku.

Tymto sa zvySuje riziko poziaru.

» Filter Cistte a vymienajte v
pravidelnych intervaloch.

> P

VAROVANIE!

Nebezpecenstvo Urazu spésobené

rotujdcim kolesom ventilatora!

Ak sa koleso ventilatora toci, hrozi

nebezpecenstvo Urazu.

» Spotrebi€ inStalujte vyluCne pri
vypnutom privode elektrickej
energie.

» Pred uvedenim do prevadzky spojte
ventilator na oboch stranach s
potrubnym systémom.

» Ubezpecte sa, ze pred prvym
uvedenim do prevadzky je privodné
hrdlo zablokované.

>

POZOR!

Pristupné sucasti mozu byt hortce!

Odséavac a jeho pristupné sucasti

su pri zapnutej varnej zéne a pocas

ochladzovania horuce.

» Na varnej doske nenechévajte lezat
Ziadne predmety.

» Pouzivajte vhodné pomdcky
(chfiapky, ochranné rukavice).

>

POZOR!

Poskodenie nasatymi predmetmi
alebo papierom!

Odséva¢ moZe nasat malé a lahké
predmety, ako napr. latkové alebo
papierové kuchynské utierky. Tym
moze dojst k poSkodeniu ventilatora

alebo znizeniu vykonu odvodu vzduchu.

» Neodkladajte na odsavac ziadne
predmety ani papier.

» Odséavac pouzivajte len s vlozenym
tukovym filtrom.

www.bora.com

Usadeny tuk a necistoty mézu

negativne ovplyvnit funkciu odsavaca.

» Nikdy nepouzivajte odsavac bez
tukového filtra z nerezovej ocele.

2.4 Bezpecnostné upozornenia k

Cisteniu a starostlivosti

Spotrebic si vyzaduje pravidelné Cistenie.
Znecistenia mozu viest k poskodeniu,
obmedzeniu funkcii alebo méZzu byt pric¢inou
vzniku obtazujuceho zépachu. Znecistenia
okamzite odstrante.

M Préce spojené s Cistenim a starostlivostou
nesmu vykonavat deti, pokial nie st pod
neustalym dozorom.

» Na Cistenie nepouzivajte parny Cisti¢. Para
moZze spdsobit skrat na vodivych siéastiach a
viest k poSkodeniu majetku (pozri kap.
Cistenie a starostlivost).

» Pri Cisteni sa ubezpecte, ze do vnitra
spotrebica sa nedostane ziadna voda.
Pouzivajte len mierne namocenu utierku.
Nikdy nestriekajte vodu na spotrebic¢. Ak do
spotrebi¢a vnikne voda, moZe sposobit
poSkodenie!

» Varné dosky podla mozZnosti istte po kazdom
vareni.

» Sklokeramické varné dosky Cistte az po
vychladnuti (pozri kap. Cistenie a
starostlivost).

» Na Cistenie BORA Classic Tepan - gril z
nerezovej ocele CKT pouzivajte funkciu
Cistenia.

» Na Cistenie pouzivajte vyluCne neabrazivne
Cistiace prostriedky, aby nedoslo k
poskriabaniu a odreniu povrchu dosky.

» Zabrante znecCisteniu spodnej skrinky cez
vetracie otvory.
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2.5 Bezpecnostné upozornenia k INFORMACIA Spolo&nosti BORA Holding
nahradnym dielom GmbH, BORA Vertriebs GmbH
& Co KG, BORA APAC Pty Ltd a

VAROVANIE! BORA Liftungstechnik GmbH
Nebezpecenstvo Urazu a poskodenia nerucia za Skody spdsobené
majetku! v pripade nedodrzania
Pouzitie nespravnych sucasti moze bezpecnostnych a vystraznych
viest k poraneniam oséb alebo k upozorneni.

poskodeniu spotrebica. Zmeny,
dostavby alebo prestavby spotrebica
moZzu negativne ovplyvnit bezpecnost.
» Pri opravach pouzivajte len
originalne nahradné diely.

INFORMACIA Poskodeny napdjaci kabel sa
musi vymenit za iny vhodny
napdjaci kabel. Vymenu smie
vykonat len autorizovany
zakaznicky servis.

2.6 Pouzitie v sulade s uréenym
ucelom

Spotrebi¢ sa nesmie uvadzat do prevadzky vo
vySkach nad 2000 m (metrov nad hladinou
mora).

Upozornenie pre plynové varné dosky:
So stipajucou nadmorskou vyskou sa tiez
znizuje vykon horakov na varnej doske.

Spotrebic je urCeny vylucne na pripravu jedal v
domacnostiach.

Tento spotrebic nie je urCeny:

M na pouzitie v exteriéri

B na montaz do vozidiel

M na ohrev miestnosti

M na prevadzku na pohyblivych miestach (napr.
lode)

M na prevadzku s externym ¢asovym spinacom
alebo samostatnym systém dialkového
ovladania

Iné pouzitie ako také, ktoré je uvedené v
navode na pouzitie a montaz, alebo pouzitie
presahujuce tu uvedeny spdsob sa povazuje za
pouzitie v rozpore s ur¢enim. BORA neruci za
Skody sp6sobené nespravnym pouzitim alebo
nevhodnym ovladanim.

Akékolvek nepripustné pouzitie je zakazané!
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3 Oznacenie spotreby energie

Oznacenie vyrobku

BORA Classic systém odtahu par CKA2

Prevadzkovy reZim

Odvod vzduchu

Spotreba energie Hodnota Norma EN
Spotreba energie za rok (AEC, | ) 30,7 kWh/a 61591
Trieda energetickej Uginnosti A+ 61591
Prietok ¢istého vzduchu

Uginnost pradenia tekutin (FDE, ) 33,7 % 61591
Trieda G¢innosti prudenia tekutin A 61591
Pradenie vzduchu - stupef 1 minimalny 225,2 m3/h 61591
Pradenie vzduchu - stupen 5 maximalny 520,9 m3/h 61591
Pradenie vzduchu zosilnenej drovne vykonu (Q,,) 565,5 m3/h 61591
Osvetlenie

Svetelna G¢innost (LE, ) *Ix/W *
Trieda svetelnej G¢innosti * *
Odlucovanie mastnoty

Stupen 5 maximalny (GFE,__ ) 96,5 % 61591
Trieda, maximalny stupen A 61591
Hladina akustického vykonu

Stupen 1 miniméalny 41,6 dB(A) 60704-2-13
Stupen 5 maximalny 62,1 dB(A) 60704-2-13
Zosilnena Uroven vykonu 63,8 dB(A) 60704-2-13
Hladina akustického vykonu (dodato€ny udaj)

Stupeft 1 minimalny 28,9 dB(A) *x
Stupeft 5 maximalny 49,4 dB(A) *x
Zosilnena Uroven vykonu 51,1 dB(A) *x
Udaje podra 66/2014

Spotreba energie vo vypnutom stave (P) 0,3 W 61591
Koeficient prediZenia asu 0,8 61591
Index energetickej G¢innosti (EEI ) 42 61591
Prietok vzduchu v bode najvysSej acinnosti Q) 265,6 m3/h 61591
Prad vzduchu zosilnenej Urovne vykonu (Qya 578,6 m3/h 61591
Tlak vzduchu v bode najvy$Sej acinnosti (P, 480 Pa 61591
Elektricky prikon v bode najvy$Sej ucinnosti (W) 105,0 W 61591

Tab. 3.1 Udaje ozna&ovania spotreby energie podla nariadenia (EU) &. 65,/2014 prip. 66/2014

* Tato poloZka nie je pre tento produkt relevantna.
** Hladina akustického tlaku bola merana vo vzdialenosti 1 m (pokles hladina v zavislosti od vzdialenosti) na zéklade

hladiny akustického vykonu podla normy EN 60704-2-13.

www.bora.com
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4  Popis pristroja

Pri ovladani dodrzujte vSetky bezpe€nostné a vystrazné
upozornenia (p. kapitolu Bezpec¢nost).

4.1 Systém BORA Classic 2.0

P Na prevadzku systému BORA Classic 2.0 pouZivajte
vZzdy najaktudlinejsi softvér systému.

INFORMACIA Najaktualnejsi softvér je volne dostupny
na domovskej stranke firmy BORA (www.
bora.com, vyrobky, BORA Classic 2.0,
odsavac BORA Classic CKA2, dokumenty).

P> V pripade potreby zistite naintalovanu verziu softvéru
(p. kap. Menu, Zistenie verzie softvéru).

P V pripade potreby vykonajte aktualizaciu softvéru
systému (p. kap. Menu, Aktualizécia softvéru systému).

4.1.1 Ovladaci panel a princip ovladania

INFORMACIA Systémom BORA Classic 2.0 sa ovlada cez
ovladaci panel odséva¢ CKA2.

INFORMACIA Cez jeden odsavad je mozné ovladat a
riadit 1 alebo 2 varné dosky.

INFORMACIA Princip ovladania a funkcie st presnejsie
opisané v kapitole Ovladanie.

Odséavac a varné dosky sa obsluhujd prostrednictvom
centralneho ovladacieho panela. Ovladaci panel je
vybaveny elektronickymi dotykovymi tlacidlami a
zobrazovacimi poliami. Dotykové tlacidla reaguji na dotyk
prsta (dotykové plochy).
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Obr. 4.1 Centralny dotykovy/posuvny ovladaci panel
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[56] Vybervarnych zén (4x)

[6] Dotykovy posuvny reguléator (rozsah nastavenia vykonovych
stupnov)

[7] Funkcia premostenia (2x)

Tlacidlo ventilatora  Aktivacia/deaktivacia
odtahovej automaticky,
potvrdenie dobehu

4.1.2 Symboly
® @ V8eobecné Oznalenie Funkcia/vyznam
< symboly
@ Tlacidlo zapnutia Zapnutie /vypnutie
_ (Power)
H Tlacdidlo Pauza Aktivovanie /deaktivovanie
- funkcie pauzy
G @ Tlacidlo Cistenia Aktivovanie /deaktivovanie
zamku Cistenia
I:: © Tlagidlo Start Spustenie dasovada
Tla¢idlo Kuchynsky  Nastavenie kuchynského
¢asovac Casovaca
= Tlacidlo zédmku Zamok obsluhy
o
O =& .
m Posuvny regulator ~ Nastavenie hodnot
Obr. 4.2 Dotykové plochy (slider)
Tlacidlo Plus ZvySenie hodnoty
{;} Zaznu;e/'V)f/pnlth{e = Tlacidlo Minus Znizenie hodnoty
nadradené funkcie
[3] Navigacia Tlacidlo Vpred Navigacia doprava
4] R h nast ia vyk ych stupriov Plus/Mi o "
[4] ozsah nastavenia vykonovych stupnov Plus/Minus Tiagidlo Voad Navigacia dofava

[8] Ventildtor Tlacidlo menu Viyvolanie menu, ukoncenie
[91 Doplnkové funkcie varenia a menu menu
Symboly Oznacenie Funkcia/vyznam
varnych zén
Tlacidlo ohrevného  Zapnutie 2 okruhov
okruhu
e . Tlacidlo Casovaca N?stavenie Sasovala varnych
z6n
© o e ——8 o , - , ,
O = _ O & Tlacidlo predohrevu  Aktivovanie/deaktivovanie
B H H ——8 funkcie automatického
& T T ] predohrevu
0 0—a & Tlagidlo udrZiavania  Aktivovanie/deaktivovanie
o I I o teploty funkcie udrZiavania teploty
& =:= =:= & — 8 Tlagidlo premostenia Aktiquanie/deakti.vovanie
& & funkcie premostenia
© o e © AP - - —
—Cco—| Indikacia premosteniaFunkcia premostenia je
aktivna
n Indikécia Horlca Varna zéna sa zohrieva alebo
(Hot) je eSte hordca
Obr. 4.3  Oblasti indikacie Tab. 4.1 Vyznam zobrazenych symbolov (ikony)

[1]  Multifunkény displej

[2] Indikacia pre horlcu varni zénu resp. indikécia zvyskového
tepla (4x)

[3] Displej varnej zony (4x)

[4] Indikacia funkcie premostenia (2x)

[5] Indikacia doplnkovych funkcii varenia (4x4)
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4.1.3 7-dielny displej

4.1.4 Farebny koncept

Multifunkény displej Vyznam INFORMACIA V zasade st na displeji vietky rozsahy
Indikacia -5 Vykonové stupne nastavenia ventilatorov zobrazené v
ventilatora o Zosilnena Groven vykonu modrej farbe a vSetky rozsahy nastavenia
A Odtahova automatika varnych zén v Eervenej farbe. Pre funkcie
- — - — - a hldsenia sa pouzivaju dalSie farby.
Multifunkény napr. 15901° Indikécia teploty (len pri CKT)
displej ; AT Raa & < S, L
pel O0:00:00  Zostavajici Cas CasovaCaresp.  Vlymenovanie véetkych farebnych indikécii:
kuchynského ¢asovaca
napr. £ {£3 Kod chyby Displej Ventilator (odséavac) Farba
Displej varnej zény Vyznam m Posuvny regulator (slider) Modra
Displej varnej -9 Vykonové stupne b Plus/minus NModra
zony =] Zosilnena Uroven vykonu . =
] Stupeft udrziavania teploty 1 Sytmboltyfntilétora/odfahové Modra
automatika
- Stupen udrZiavania teploty 2 - - —
Displej Varné zény Farba
= Stupef udrZiavania teploty 3 =
- P Pty m Posuvny regulator (slider) Cervena
] Neaktivne
H Indikécia zvySkového tepla = Plus/minus Cervena
(varna zona je vypnutd, ale este Varna zéna horlca Signalna
hordca) D Servend
r Cistenie (len pri Tepan grile z - - -
nerezovej ocele CKT) Displej Funkcie Farba
£ Chyba m Animécia pri zapnuti/vypnuti BéZova
Animacie by Rozpoznanie hrnca (len pri B Nastavenie Gasovada Bé¥ové
indukénych varnych doskéach)
o%no Cistenie (len pri Tepan grile z Displej Hlasenia Farba
nerezovej ocele CKT) m Vystrahy Oranzova
Tab. 4.2 Vyznam 7-dielneho displeja m Chyba Signalna
Cervena

M oK Zelena

Tab. 4.3  Farebné indikéacie

4.1.5 Koncept svietivosti

INFORMACIA Ovladaci panel disponuje 4 réznymi
stupfiami osvetlenia. (100%, 75%, 50% a
0%).

INFORMACIA Systém v zasade prispdsobi svietivost
aktualnej situdcii pri ovladani. Relevantné
indikacné prvky svietia jasnejSie,
nerelevantné su stmavené. Nedostupné
funkcie st skryté.

Svietivost (jas) PouZitie

100% Funkcia je aktivna a zvolena

75% Funkcia je aktivna, ale nie je zvolena

50% Funkcia je neaktivna a volitelna

0% Funkcia je nedostupna

Tab. 4.4 Koncept svietivosti
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Priklad:
© —a
® =¥ g8 6—9
B BN
| L |
° +
A
_l I
Obr. 4.4 Koncept svietivosti ovladacieho panela

[
[2]

Aktivna a volitelna funkcia (jasne svieti, 75 %)
Neaktivna, ale volitelna funkcia (stmavena, 50 %)

4.1.6 Zvukovy koncept

INFORMACIA Hlasitost signalnych ténov je mozné

nastavit v menu (10% az 100%).

INFORMACIA Signalne tony doleZité pre bezpeénost su

vzdy vydavané so 100% hlasitostou.

Systém zasadne rozliSuje medzi tromi réznymi typmi
signdlnych ténov:

Signalny tén Ugel

Individuélny tén, kratky (0,25 s) Potvrdenie vyberu

Sekvencia ténov pipnutia VyZaduje sa interakcia

Individuélny tén, dlhy (0,75s)  Ukon&enie funkcie

Tab. 4.5  Zvukovy koncept

4.1.7 Systémové funkcie

Kuchynsky ¢asovaé (¢asovac)
Kuchynsky ¢asovac po uplynuti ¢asu nastavenom
pouzivatelom aktivuje opticky a zvukovy signal

a ponuka funkciu bezného kuchynského ¢asovaca.

4.2 Odsavac

4.2.2 Varianty montaze

V zévislosti od vasho rozhodnutia pri kipe sa odsavaé
pouziva ako variant s odvodom vzduchu alebo
recirkulaciou.

.—-!*7 | ReZim odvodu vzduchu

Odsavany vzduch sa &isti cez tukovy filter a je odvadzany

von cez potrubny systém.

Odvod vzduchu sa nesmie odvéadzat do:

M pouZivaného komina na dym alebo spaliny

M Sachty, ktoré slUzi na odvetravanie miestnosti, kde st
nainstalované krby.

Ak ma byt odvod vzduchu odvadzany do dymového alebo

spalinového komina, ktory sa nepouziva, montaz musi

skontrolovat a povolit kompetentny kominar.

INFORMACIA Ak sa odsavaé uvedie do prevadzky v
systéme odvodu vzduchu, potom sa

vykonového stupfia automaticky zvysi
na prvych 20 sekind (funkcia puzdra v

stene).
NN
® Recirkulaény rezim
PN

Odsavany vzduch prechadza tukovym filtrom a filtrom s
aktivnym uhlim, kde sa Cisti, a potom sa vracia spat do
miestnosti.

Na zachytenie pachov v rezime obehu vzduchu sa musi
pouZzivat pachovy filter. Z hygienickych a zdravotnych
ddvodov sa tento filter musi vymienat v odporiéanych
intervaloch (pozri kap. Cistenie a starostlivost).

INFORMACIA V reZime obehu vzduchu je potrebné
zabezpecit dostatoc¢né vetranie a
odvetravanie pre odvadzanie vlhkosti.

INFORMACIA Odsévaé CKA2 je centralnou stiastou a
obsahuje kompletnud ovladaciu elektroniku
pre cely systém BORA Classic 2.0. Bez
odsévaca nie je prevadzka systému, alebo
jednotlivych komponentov, mozZna.

INFORMACIA Ak sa odsavaé uvedie do prevadzky

v systéme recirkulacie, potom je pri
nastaveni vykonového stupfia doba
prevadzky automaticky odpoditana

od Zivotnosti recirkulaéného filtra.
Zostévajlca Zivotnost filtra sa da potom
zistit v poloZzke menu A (pozri kap.

Ovladanie).

4.2.1 Opis typu

Typ Dlhé oznacenie

CKA2 BORA Classic systém odtahu par flexibilny systém
so samostatnou riadiacou jednotkou, kombinovatelny
s Classic varnymi doskami a s dalSimi BORA
univerzalnymi komponentmi

Tab. 4.6 Opis typu
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4.2.3 Prvky a prehlad funkcii

Charakteristiky CKA2
Automatické rozpoznanie ventilatora v
Elektronicka regulécia vykonu v
Komunikacia rozhrani v
Kompaktna jednotka tukového filtra v
Funkcie

Dobehové automatika v
Zosilnend Uroven vykonu v
Odtahové automatika Ve
Indikéator udrzby filtra (recirkulaéné prevadzka) v
Bezpeénostné zariadenia

Zamok obsluhy v
Bezpecnostné vypnutie v
Aktivne monitorovanie chyb v

Tab. 4.7 Prvky a prehlad funkcii
4.2.4 Usporiadanie

Odsavac CKA2

Obr. 4.5  BORA Classic systém odtahu par CKA2
[1] Privodna dyza

[2] Jednotka tukového filtra

[3] Odséavac

[4] Riadiaca jednotka

4.2.5 Funkcie odsavaca

Regulacia vykonu

Regulacia vykonovych stupfiov sa uskuto€fiuje na
ovladacom paneli pomocou dotykov resp. pohybmi
prsta na dotykovom posuvnom regulatore. Alternativne
je vykonové stupne mozné nastavovat aj pomocou
dotykovych ploch fgd a = nad a pod dotykovym
posuvnym reguldtorom.

Zosilnena uroven vykonu odtahu

Pri aktivovani zosilnenej Grovne vykonu je na
preddefinovany ¢as k dispozicii maximalny odtahovy
vykon.

Pomocou zosilnenej Grovne vykonu mozu byt vznikajuce
kuchynské vypary intenzivnejSie a rychlejSie odsavané.
Po 10 minGtach sa zosilnena Groven vykonu automaticky
prepne na vykonovy stupef 5.

Automatické riadenie odtahu

Vykon odtahu je regulovany automaticky, na zéklade
aktudlnych nastaveni varnych dosiek. NevyZaduje

sa manuélny zésah do riadenia ventilatorov, je v8ak
kedykolvek mozny. Odtahovy vykon sa automaticky
prisposobi najvysSiemu zapnutému vykonovému stupriu
v8etkych varnych zén v prevadzke.

Funkcia
Teplotny stupen 1 2 3 4 5 6 7 8 9 P
Odfahovyvwykon 3 3 3 4 4 4 5 5 5 P

Vykonové stupne

Tab. 4.8  Odtahovy vykon a teplotny stupen

M Zmena vykonového stupna varnej zény sposobi
automatické prispdsobenie odtahového vykonu
po ¢asovom oneskoreni 20 sekind pri indukénych
varnych doskach a 30 sekund pri vetkych ostatnych
varnych doskach.

Dobehovéa automatika

Odséavac¢ dobieha na nizSom stupni a po nastavenom case

sa automaticky vypne.

Cas dobehu je mozné nastavit v menu (10 az 30 min(t).

Z vyroby je dobeh nastaveny na 20 minut.

M Po dokonéeni prevadzky s odtahom sa aktivuje
dobehova automatika.

M Po ukonceni dobehovej automatiky sa odsavac
samodginne vypne.

INFORMACIA Firma BORA ddrazne odport&a dobeh
odséavaca.

Indikator udrzby recirkulaéného filtra

Indikator GdrZby filtra odsévaca sa automaticky aktivuje,

ked je dosiahnuté Zivotnost filtra s aktivnym uhlim (len pri

recirkuldcii).

M Ak po zapnutim odsavaca svieti filter ventilatora
nazlto a na multifunkénom displeji je zobrazené

! F ILE, toto je upozornenie, Ze Goskoro bude
potrebna vymena filtra.

M Ak po zapnuti odsavaca svieti symbol ventilatora
signdlnou Cervenou farbou a na multifunkénom displeji
sa zobrazi prislusny chybovy kéd £ F ILE, potom bola
dosiahnuté Zivotnost filtra a filter sa musi vymenit
(pozri tiez kap. Cistenie a starostlivost).
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INFORMACIA Ak je prekrogend Zivotnost filtra s 4.3.1 Opis typu
aktivnym uhlim, méZe byt negativne .
ovplyvnena riadna prevadzky systému. Typ  DIhé oznacenie

Prevadzka odsavaca je sice aj nadalej CKFI' BORA Classic sklokeramickd varna doska s celoplo$nou
mozna, avdak tym zaniknl v3etky naroky indukciou s 2 varnymi zénami
na zaruku a ruCenie pre tento spotrebic. CKI BORA Classic sklokeramicka varna doska s indukciou s 2
varnymi zonami
INFORMACIA Stgasti tukového filtra si nezavisle CKIW BORA Classic induk&ny wok

od indikatora udrzby filtra vyZadujd
pravidelné gistenie (p. kap. Cistenie a
oSetrovanie).

CKCH BORA Classic Hyper-sklokeramicka varna doska s 2
varnymi zénami 1-okruhové/2-okruhova

CKCB BORA Classic HilLight-sklokeramickéa varna doska s 2
varnymi zénami 1-okruhova/2-okruhova/pekac

4.2.6 USB rozhranie

CKG  BORA Classic plynové sklokeramicka varné doska s 2
INFORMACIA USB rozhranie je uréené | varnymi zonami
r(?z, r?nle Je urcene fen r?re . CKT  BORA Classic Tepan gril z nerezovej ocele s 2 varnymi zénami
aktualizacie alebo na export Gdajov a
je napéjané pridom len kvéli tymto Tab. 4.9 Opis typu

procesom. Nahravanie alebo iné funkcie
nie si mozZné.

Systém disponuje USB rozhranim. Toto rozhranie je
vhodné len pre velkokapacitné zariadenia (USB pamatové

9 - v

klace). Tieto USB klice musia byt naforméatované so

4.3.2 Prvky a prehlad funkcif

BORA Classic 2.0 varné dosky disponuji nasledujicimi

prvkami a funkciami:

A , T 2 288 ¢ ¢
stiborovym systémom FAT32. Charakteristiky O O 6 & o © ©
. ; . . Elektronicka regulacia v v v v v v/
4.2.7 Rozhranie pre externé zariadenia wykonu
Interné rozhranie riadiacej jednotky sa méZze pouzit na Zosinena Groved vikonu v o o/~ J v
rozSirené moznosti riadenia. Disponuje kontaktom Home- Funkola Sasovata 7 7 7 7 7
In a Home-Out (pozri kap. Montaz). (kuchynsky &asovad)
M Kontakt Home-In je moZné pouzit pre vstup signélu — -
. , ; , . , . Zapalovacia automatika a v/
externych spinacich pristrojov (napr. okenny kontaktny autom. opatovné zapnutie
spinac). -
P ) . . . vy o Elektronicky systém v
B Kontakt Home-Out je mozné pouZit na ovladanie resulcie plvnu
externych zariadeni. (E—gGas—SySt)e/m)
Funkcie varenia
4.3  Varné dosky ncn omatckého /S
INFORMACIA Varné dosky CKFI, CKI, CKIW, CKCH, Rozpoznanie hrnea LV
CKCB, CKG a CKT st variabilné stgasti pre ~ Udrziavanie teploty v v v v v Y
systém BORA Classic 2.0 a ich prevadzka Funkcia premostenia v/  /
je mozna len spolu s odsdvacom CKA2. Funkcia dasovada S J v /7 v/
P2 -~ T . Funkcia pauz v v v v v v
INFORMACIA Spotrebice, ktoré su konkrétne 7 - pz Z -
zabudované vo vaSom systéme, najdete (zaa%r:gfamg ngn O)V o/
na predposlednej stranke ndvodu na - — y
obsluhu (p. kap. Typové &titky). (Zsz;cﬁacfttiZ?;ia) A A A A A
Funkcia Cistenia v
Bezpecnostné zariadenia
Detské poistka v v v v vV v /
Indikacia zvySkovéhotepla v v v V V V V/
Bezpecnostné vypnutie v v v v v v /
Ochrana proti prehriatiu v v v v v v /
Tab. 4.10 Prehlad funkcie
* vztahuje sa len na prednd varnd zénu
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4.3.3 Usporiadanie Varna doska CKI

Varna doska CKFI

Obr. 4.8 BORA Classic varna doska CKI

Obr. 4.6  BORA Classic varna doska CKFI

230 ]
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y Obr. 4.9  Velkost varnych zén
[1] Indukénd varné zéna vpredu (zéna 1)
Obr. 4.7  Velkost varnych zén 2300 W (zosilnena Uroven vykonu 3680 W)
[2] Indukénd varna zéna vzadu (z6na 2)
[1] Varna zéna s celoplo$nou indukciou vpredu (zéna 1) 1400 W (zosilnend troven vykonu 2200 W)

2100 W (zosilnenéa droven vykonu 3680 W)
[2] Varna zéna s celoplo$nou indukciou vzadu (zéna 2)
2100 W (zosilnenéa droven vykonu 3680 W)
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Varna doska CKIW Varna doska CKCH

Obr. 4.12 BORA Classic varna doska CKCH

Obr. 4.10 BORA Classic varna doska CKIW
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Obr. 4.13  Velkost varnych zén

Obr. 4.11  Velkost varnej zony
[1] Hyper varné zéna vpredu (zéna 1)
[1]  Indukéné varné zéna wok 2100 W (zosilnena Uroven vykonu 3000 W)
2400 W (zosilnenéa droven vykonu 3000 W) [2]  2-okruhové varna zéna vzadu (zéna 2)
600 W (zapnutie 2 okruhov 1600 W)
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Varna doska CKCB

Varna doska CKG

Obr. 4.14 BORA Classic varna doska CKCB

Obr. 4.16 BORA Classic plynova sklokeramické varna doska
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Obr. 4.15 Velkost varnych zén

[1] Varna zéna vpredu (zéna 1)
1600 W

[2] Varna zéna na pekac
3680 W

[3] 2-okruhové varné zéna vzadu (z6na 2)
600 W (zapnutie 2 okruhov 1600 W)
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Obr. 4.17  Velkost varnych zén

[1]  Vysokorychlostny horak vpredu 3000 W
[2] Normalny horak vzadu 2000 W

[3] Mriezka pod hrnce vzadu

[4] Mriezka pod hrnce vpredu
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Varna doska CKT

/

Obr. 4.18 BORA Classic Tepan - gril z nerezovej ocele CKT
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Vykonové stupne

Vysoky vykon induk&nych varnych dosiek spdsobi velmi
rychle zohriatie kuchynskych nadob. Pri volbe vykonového
stupia je v porovnani s beZnymi varnymi systémami
potrebné urcité prestavenie, aby nedoslo k pripéleniu
pripravovanych jedal.

Cinnost Vykonovy stupef
Rozpustanie masla a ¢okolady, rozpUstanie i

Zelatiny

UdrZovanie teploty omacok a polievok, varenie -3

ryze

Varenie zemiakov, cestovin, polievok, ragd, -
dusenie ovocia, zeleniny a ryb, rozmrazovanie

potravin

Pecenie na neprifnavych panviciach, Setrné
pecenie (bez prehrievania tuku) rezfov, ryb

Ohrievanie tuku, opekanie masa, predohrevanie
hustych oméacok a polievok, pecenie omeliet

.
1
oo

Varenie vacSieho mnoZstva tekutin, pecenie g
steakov

Ohrev vody =]

Tab. 4.11  Odportc¢ania pre vykonové stupne

Udaje v tabulke st len orientaéné.

Vykonovy stupen sa odporica zniZzovat alebo zvySovat
v zavislosti od kuchynskych nddob a mnoZstva
pripravovanych potravin.

Vhodné kuchynské nadoby

INFORMACIA Na dobu predohrevu, dobu prehriatia
kuchynskych nadob, ako aj vysledky
varenia ma vyrazny vplyv Struktira a
kvalita kuchynskych nadob.

Obr. 4.19  Velkost varnych zén

[1]  Grilovacia zéna vpredu (zéna 1)
1750 W

[2]  Grilovacia z6na vzadu (z6na 2)
1750 W

4.3.4 Princip funkcie indukénych varnych
dosiek (CKFI, CKI, CKIW)

Pod induk&nou varnou zénou sa nachadza indukéné

cievka. Pri zapnuti varnej zény vytvori tato cievka

magnetické pole, ktoré priamo pdsobi na dno hrnca a

ohrieva ho. Varna zdéna sa ohrieva len nepriamo vplyvom

tepla odovzdavaného hrncom. Varné zény s indukciou

funguju len vtedy, ked s pouZité kuchynské nadoby s

magnetizovanym dnom.

Indukcia automaticky zohladni velkost pouZitych

kuchynskych néadob, t.z., Ze na varnej zéne sa ohrieva len

ta plocha, ktord zakryva dno hrnca.

P DodrZujte minimalny priemer dna hrnca.

www.bora.com

Kuchynské nadoby s touto znackou

s vhodné pre indukéné varné dosky.
Kuchynské nadoby pouZivané na varenie
na indukénej varnej dosky musi byt
kovové, mat magnetické vlastnosti a
dostatoénu plochu dna.

Vhodné kuchynské nadoby s z:

M nerezovej ocele s magnetizovanym dnom
M smaltovanej ocele

M liatiny

Zariadenie Varnd zéna Minimalny priemer

CKFI vpredu vzadu 120 mm
120 mm

CKI vpredu vzadu 120 mm
90 mm

CKIW Wok 210 mm

Tab. 4.12  Minimalny priemer kuchynskych néddob

23



Popis pristroja

INFORMACIA Pre indukénd varnd dosku wok CKIW je
idedIne vhodna BORA induké&néa panvica
wok HIW1, ktord je dostupna ako
prisluenstvo.

P> V pripade potreby vykonajte test s magnetom. Pokial
magnet drZi na dne nadoby, tdto nddoba je spravidla
vhodné na indukéné varenie.

P Venujte pozornost dnu kuchynskych nadob. Dno
kuchynskych nadob by nemalo vykazovat Ziadne
zakrivenie (vynimka: varna doska wok CKIW).
Zakrivenie moZe mat za néasledok chybnu kontrolu
teploty varnej dosky, ¢o vedie k prehriatiu kuchynskych
nadob. Dno kuchynskych nddob nesmie mat Ziadne
ostré ryhy a Ziadne ostré hrany, aby nedoslo k
poskriabaniu povrchu varnej dosky.

P> Kuchynské nadoby postavte (bez podloZky alebo
podobného) priamo na sklokeramick( dosku.

Zvuky

Pri prevadzke na indukénych varnych zénach mézu

v kuchynskych nddobdch v zavislosti od materiélu a

spracovania dna vznikat zvuky:

M Pri vy$Som vykonom stupni sa méZze vyskytnat
bzucanie. Pri zniZeni vykonového stupfa zoslabne
alebo utichne.

M Ak sa dno kuchynskych nadob sklada z réznych
materidlov (napr. sendvi¢ové dno), moze sa vyskytnuat
praskanie, piskanie.

M Klikanie (cvakanie) sa moze vyskytnut pri
elektronickom spinani, najma pri nizSich vykonovych
stupnoch.

B Bzucanie sa moze vyskytnut vtedy, ked je zapnuty
chladiaci ventilator. Za i&elom predizenia Zivotnosti
elektroniky je varna doska vybavené chladiacim
ventildtorom. Ak sa varna doska intenzivne pouZiva,
chladiaci ventilator sa automaticky zapne. Budete
pocut bzucanie. Chladiaci ventildtor méZe po vypnuti
pristroja este bezat.

4.3.5 Princip funkcie Hyper a HiLight
varnych dosiek (CKCH, CKCB)

Pod varnou zénou sa nachadza salavé ohrevné teleso s

ohrevnym pasikom. Po zapnuti varnej zény produkuje

ohrevny pasik salavé teplo, ktoré sa prend$a na varnu

zénu a dno hrnca a ohrieva ho.
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Vykonové stupne

Cinnost Vykonovy
stupen

Rozpustanie masla a Cokolady, rozpustanie !

Zelatiny

UdrZovanie teploty oméacok a polievok, varenie -3

ryze

Varenie zemiakov, cestovin, polievok, ragu, 2-5

dusenie ovocia, zeleniny a ryb, rozmrazovanie

potravin

Pecenie na neprilnavych panviciach, Setrné -7

pecenie (bez prehrievania tuku) reziov, ryb

Ohrievanie tuku, opekanie masa, predohrevanie 1-8

hustych oméacok a polievok, pecenie omeliet

Varenie velkého mnoZstva tekutin, pecenie g

steakov a ohrev vody

Pecenie steakov a ohrev vody P

Tab. 4.13  Odportc¢ania pre vykonové stupne

Udaje v tabulke st len orientaéné.

Vykonovy stupen sa odporica znizovat alebo zvySovat
v zavislosti od kuchynskych nddob a mnoZstva
pripravovanych potravin.

Zosilnena aroven vykonu pri varnej doske
CKCH

Predné varna zéna je pri Hyper-sklokeramickej varnej
doske CKCH vybavenda ¢asovo obmedzenou zosilnenou
droviou vykonu.

B Na displeji ovladacieho panela sa zobrazi F.

S vyuZitim zosilnenej Grovne vykonu je moZné rychlo
zohriat velké mnoZstvo vody. Ak je zapnuta zosilnena
Uroven vykonu, varné zény pracuju s extra vysokym
vykonom. Po 10 mindtach sa varna zéna automaticky
prepne spat na vykonovy stupen 5.

Vhodné kuchynské nadoby

INFORMACIA Na dobu predohrevu, dobu prehriatia
kuchynskych nédob, ako aj vysledky
varenia ma vyrazny vplyv Struktira a
kvalita kuchynskych nadob.

N
)

Kuchynské nadoby s touto znackou

s vhodné pre sélavé ohrevné teleso.
Kuchynské nadoby pouZivané na sélavo
ohrievanu plochu musia byt kovové a mat
dobré teplovodivé vlastnosti.

N
[\
N

17
\\

'

=

Vhodné kuchynské nadoby s z:

M nerezovej ocele, medi alebo hlinika
M smaltovanej ocele

M liatiny
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Popis pristroja

P Venujte pozornost dnu kuchynskych nadob. Dno
kuchynskych nadob by nemalo vykazovat Ziadne
zakrivenie. Zakrivenie moze mat za nasledok chybnu
kontrolu teploty varnej dosky, ¢o vedie k prehriatiu
kuchynskych nddob. Dno kuchynskych nddob nesmie
mat Ziadne ostré ryhy a Ziadne ostré hrany, aby
nedoslo k poSkriabaniu povrchu varnej dosky.

P> Kuchynské nadoby postavte (bez podloZky alebo
podobného) priamo na sklokeramick( dosku.

4.3.6 Princip fungovania plynovej
sklokeramickej varnej dosky CKG

INFORMACIA Kazd4 plynova varna zéna je vybavena
bezpeénostnym termoclankom. Tento
prvok deteguje, ked plamen zhasne
(napr. kvoli vykypenym jedlam alebo prili§
silnému tahu vzduchu). Nasledne na to
sa zablokuje privod plynu a nasleduje
automatické opatovné zapalenie. Ak by
bol pokus o zapélenie nelspesny, privod
plynu sa vypne. Zabrani sa tak pradeniu
plynu.

Vhodné kuchynské nadoby

INFORMACIA Varna doska disponuje automatickym
zapalovanim.

S04y Kuchynské nadoby s touto znackou su
= vhodné pre plynové varné dosky.

Ak je varna zéna zapnutd, plamen vytvara teplo, ktoré
priamo ohrieva spodnu stranu kuchynskej nadoby.
Regulaciu plamena vykonava vysoko presny elektronicky
systém regulécie plynu (E-Gas-System). Okrem iného sa
na presnu reguldciu pouZivaju servomotory pre kazdy
plynovy horék. Tieto servomotory sa v urCitych ¢asovych
intervaloch samocinne kalibruju a je pocut bzucanie,
ktoré je Uplne normalne a nepredstavuje Ziadnu chybu.
Vyhodou elektronického systému reguléacie plynu je
optimalna a opakovatelna tepelnd regulacia, tzn., Ze
zvolené vykonové stupne su pri kazdom vareni identické.
Okrem toho je moZné dosiahnut Cisty, konstantne
narastajlci vzor plamena pre kazdy vykonovy stupefi. V
pripade potreby navySe nasleduje automatické opatovné
zapnutie.

Vykonové stupne

Regulacia vykonu sa uskuto€iuje prostrednictvom
vykonovych stupfiov 1 - 9 a P. Vykon plynovych varnych
dosiek umozZnuje velmi rychle zohriatie jedal. Pri volbe
vykonového stupiia je v porovnani s beznymi varnymi
systémami potrebné urcité prestavenie, aby nedoslo k
pripéleniu pripravovanych jedal.

Cinnost Vykonové
stupne

UdrZovanie teploty hotovych, uvarenych jedal -

Opekanie nakrajanej zeleniny, volskych 6k, J-5

telacieho méasa, hydiny

Opekanie kreviet, kukurice a rezhov, hovadzieho 57

masa, ryb, masovych guliek

Varenie vacSieho mnoZstva tekutin, pecenie 7.5

steakov

Ohrev vody F

Tab. 4.14  OdporUcania pre vykonové stupne

Udaje v tabulke s len orienta&né.
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INFORMACIA Na dobu predohrevu, dobu prehriatia
kuchynskych nédob, ako aj vysledky
varenia ma vyrazny vplyv Struktira a
kvalita kuchynskych néadob. Kuchynské
nadoby s hrubym dnom zaruéuju lepSie,
rovnomernejSie rozdelenie tepla. Pri
tenkostennom dne hrozi nebezpecenstvo,
Ze sa jedla budd na urcitych miestach
prehrievat. NavySe sa moze poskodit
varna doska.

INFORMACIA Predovsetkym davajte pozor na to, aby sa
kuchynské nadoby nadmerne nezohriali,
mohlo byt dojst k zdeformovaniu
dna. Kuchynské nadoby preto nikdy
nezohrievajte prazdne.

INFORMACIA Pri kuchynskych nadobach s nerovnym
dnom hrozi moZnost prevrhnutia
kuchynskej nddoby. Mierne kolisanie sa
nikdy neda Uplne vylUgit.

Vhodné kuchynské nadoby s z:
M medi

M nerezovej ocele

M hlinika

M liatiny

P Dodrzujte rozmery v tabulke:

Horak Miniméalny priemer  Odpori¢any
hrnca priemer hrnca

Normalny horak 120 mm 140-200 mm

Vysokorychlostny 160 mm 180-240 mm

horak

Tab. 4.15 Priemer hrnca
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Popis pristroja

INFORMACIA PouZivajte len kuchynské nadoby, ktorych
priemer nie je mensi ani vacési v porovnani
s odportéanymi rozmermi. Ak je priemer
prili§ velky, hortce spaliny pridiace spod
dna smerom von poskodit pracovni dosku
alebo napr. stenu obloZenl panelmi,
ktoréa nie je odolna proti teplu, ako aj
Gasti varnej dosky a odsavaca. Za takto
vzniknuté Skody firma Bora nepreberd
Ziadne rugenie.

4.3.7 Princip funkcie Tepan grilu z nerezovej
ocele CKT

Pod kaZdou grilovacou zénou sa nachadza jeden ohrevny

prvok. Po zapnuti grilovacej zony vytvori ohrevny prvok

teplo, ktoré priamo ohrieva grilovaciu plochu.

Vykonové stupne a rozsahy teplot
Regulacia vykonu sa vykonava prostrednictvom
vykonovych stuphov, ktoré s na displeji oviadacieho
panela zobrazované aj v °C (teplotny daj).

Vykonovy stupen Teplotav°C

= 150

= 160

= 170

= 180

= 190

= 210

= 220

= 230

1
2
3
4
5
6 = 200
7
8
9
P

(Zosilnend Uroven vykonu) 250

Tab. 4.16 Teploty zodpovedajlce vykonovym stupfiom

Vykon tepan grilu z nerezovej ocele umozZiuje velmi
rychle zohriatie jedal. Pri volbe teploty je v porovnani s
beZnymi varnymi systémami potrebné urcité prestavenie,
aby nedoslo k pripaleniu pripravovanych jedal.

Cinnost Teplotav °C
Dusenie ovocia, napr. platky jablk, polovice 160 -170
broskyn, platky bandnov

Opekanie nakréjanej zeleniny, volskych 6k, 180 - 190
telacieho méasa, hydiny

VlypréZanie obalovanych ryb alebo ryb v 190 - 200
cesticku, pecenie palaciniek, klobés,

bravéového masa, jahnacieho masa

VlypréZanie zemiakovych placiek, kreviet, 200 - 210
kukurice a rezihov

Prudké opekanie hovadzieho masa, ryb, 220 - 230

karbonatkov

Pecenie steakov 250 (zosilnena

Uroven vykonu)

Tab. 4.17 OdporGcania pre nastavenie teploty (Udaje v tabulke
sU len orientacné)
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4.3.8 Funkcie varnych dosiek

Regulacia vykonu

Regulacia vykonovych stupfiov sa uskuto€iuje na
ovlddacom paneli pomocou dotykov resp. pohybmi
prsta na dotykovom posuvnom regulatore. Alternativne
je vykonové stupne mozné nastavovat aj pomocou
dotykovych ploch lgd a = nad a pod dotykovym
posuvnym reguldtorom.

Zosilnena aroven vykonu varnych zén

Pri aktivovani zosilnenej Grovne vykonu je na
preddefinovany ¢as k dispozicii maximalny vykon

varnej zény. Dostupny vykon je viazany na varnud zénu,
tzn. Ze max. vykon ostatnych varnych zén sa do¢asne
automaticky zniZi.

Po 10 minGtach sa varna zéna automaticky prepne spéat
na vykonovy stupen 5 .

INFORMACIA Na zosilnenej Grovni vykonu nikdy
nezohrievajte olej, tuk a podobné.
Vplyvom vysokého vykonu moze dojst k
prehriatiu dna hrnca.

Zapnutie 2 okruhov

Druhy, vacsi ohrevny okruh je flexibilny a da sa
jednoducho dodato¢ne zapndt. To umoZiuje jednoduché
a rychle prispdsobenie sa na pouzitl kuchynskd nadobu.

Funkcia automatického predohrevu

Pri aktivovani automatického predohrevu pracuje
varna zéna po ur€itl dobu na plny vykon a potom sa
automaticky prepne spét na nastaveny stupen tepelnej
Upravy.

Vykonovy stuperi  Doba predohrevu v min.:sek.

(stupedi tepelnej  varng dosky Varné dosky
pravy) CKFI, CKI, CKIW, CKG CKCH, CHCB
| 0:40 1:00
2 1:00 3:00
3 2:00 4:48
Y 3:00 6:30
c 4:20 8:30
E 7:00 2:30
7 2:00 3:30
g 3:00 4:30

Tab. 4.18 Prehlad doby predohrevu

Variabilna funkcia udrziavania teploty

S tromi stupfiami udrZiavania teploty sa hotové uvarené

jedla mozu udrziavat teplé pri konstantnej teploty a bez

rizika prihorenia.

B Maximalna doba pouZivania funkcie udrziavania teploty
je obmedzena na 8 hodin.

K dispozicii su tri rézne stupne udrzZiavania teploty:
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Popis pristroja

Stupen udrziavania Symbol Teplota

teploty

1 _ ~ 42 °C (90 °C pri CKT)
2 - ~74°C (110 °C pri CKT)
3 = ~94 °C (130° C pri CKT)

Tab. 4.19  Stupen udrZovania teploty

INFORMACIA V praxi sa teploty stupfiov udrZiavania
teploty mézu mierne lisit, pretoZe na ne
vplyva kuchynsky riad, naplnené mnozZstvo
a rézne technolégie ohrevu. Teploty sa
moZu lisit aj vplyvom odsévaca.

Funkcia premostenia

Dve varné zény je s funkciou premostenia mozné
skombinovat aj do jednej velkoplo$nej varnej zény.
Riadenie vykonu pre kombinovani zénu sa potom
uskuto€nuje prostrednictvom ovladacieho prvku.
Regulacia vykon prebieha sychrénne (obidve varné zény
sl prevadzkované s rovnakym vykonovym stupfiom).
Funkcia premostenia je vhodnéa na ohrievanie jedal, napr.
na pekadi.

Rozpoznanie hrnca pri indukénych varnych

doskach

Varna zéna automaticky rozpozna velkost kuchynskej

nadoby a odovzdéva energiu cielene len na tato plochu.

Automaticky rozpozna aj chybajicu, nevhodnu alebo prili§

mald kuchynskd nadobu.

Varna zéna nepracuje, ked sa na displeji blikajuco zobrazi

Y. To sa stane vtedy, ked...

M ...sa zapne bez kuchynskej nddoby alebo s nevhodnou
kuchynskou nadobou.

M ...je priemer dna kuchynskej nddoby prili§ maly.

M ...je kuchynské nddoba odobrata zo zapnutej varnej
zony.

Ak po uplynuti 9 min(t od nastavenia vykonového stupfia

nie je rozpoznany Ziadny hrniec, potom sa varna zéna

automaticky vypne.

Casovaé varnych zén

(funkcia automatického vypnutia)

V pripade varnych z6n, ktoré su v prevadzke, vypne
funkcia automatického vypnutia zvolend varnd zénu
automaticky po uplynuti prednastaveného Casu.

Ak zvolena varna zéna nie je pri aktivovani Casovaca
aktivna, po uplynuti ¢asu je vydany len signalny tén.
Funkciu ¢asovaca je moZné pouZzit az na 4 varné zény
(multiGasovag).

Funkcia pauzy

S funkciou pauzy je mozné doc¢asne jednoducho a rychlo
deaktivovat vSetky varné zény. Pri zruSeni funkcie bude
prevadzka pokracovat s predchadzajicimi nastaveniami.
Varenie je mozné prerusit na max. 10 minGt. Po uplynuti
10 minut sa vSetky procesy varenia automaticky ukongia.
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Funkcia Cistenia pri Tepan grile z nerezovej
ocele

Funkcia Cistenia kon§tantne nareguluje Tepan gril z
nerezovej ocele na optimalnu teplotu pre Cistenie 70 °C.
Tento teplota je potom udrziavana po dobu 10 minut.

4.4 Bezpecnostné zariadenia

4.4.1 Zamok obsluhy

Zamok obsluhy zabrafuje nelimyselnému ovladaniu

odsévaca a varnych dosiek pocas prevadzky.

B Ak je zamok obsluhy aktivny, svieti symbol [@).

M Funkcie st zablokované a indikéacie displeja su
stmavené (vynimka: Tlacidlo zapnutia (Power).

4.4.2 Zamok Cistenia (funkcia utierania) g1
Zamok Cistenia zabrafuje nechcenému zadaniu pri
utierani ovladacieho displeja poCas varenia. Pri aktivovani
sa ovladaci panel na uréitd dobu uzamkne (nastavenie

z vyroby je 15 sekilnd). Zobrazuje sa zostévajlci ¢as.
VSetky nastavenia spotrebi¢a poc¢as toho zostanu
nezmenené.

Trvanie doby utierania je mozné nastavit v menu

(5 - 30 sekund).

INFORMACIA Ak sa ovladaci panel &isti vihnkou handrou,
moze sa stat, Ze sa vytvori vodny film a
tlacidlo zapnutia (Power) sa nechcene
aktivuje aj napriek zamku &istenia.
Népravou je okamZité ususSenie pri vihkom
Cisteni.

4.4.3 Bezpecnostné vypnutie

Ak sa spotrebi¢ zapne, ale po€as 2 minut sa neuskutoéni
Ziadne ovladanie, systém sa potom automaticky vypne
(pohotovostny rezim).

Odsavac

Odséavac sa automaticky vypne 30 mindt po necinnosti
v8etkych varnych zén (= vykonovy stupefi 0) resp. sa
spusti dobeh.

Varné dosky

KaZda varna zéna sa automaticky vypne po
preddefinovanej dobe prevadzky bezo zmeny vykonového
stupna.
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Popis pristroja

Vykonové  Bezpecnostné vypnutie po hod.:min.
stupne Varné dosky Varné dosky Varna
CKEFI, CKI, CKCH, CKCB doska
CKIW, CKT CKG
! 8:24 6:00 8:24
c 6:24 6:00 6:24
3 5:12 5:00 5:12
Y 4:12 5:00 4:12
g 3:18 4:00 3:18
I 2:12 1:30 2:12
N 2:12 1:30 2:12
Fa] 1:48 1:30 1:48
g 1:18 1:30 1:18

o
e
=

0:10 (len pri CKCH) 0:20

Tab. 4.20 Bezpecnostné vypnutie pri vykonovych stupfioch

Stupen udrziavania Bezpecnostné vypnutie po hod.:min.

teploty

1) 8:00

2(2) 8:00

3(2) 8:00

Tab. 4.21 Bezpecénostné vypnutie pri stupfioch udrzovania

teploty

P> Pokial chcete varni zénu znovu uviest do prevadzky,
tak ju znovu zapnite (pozri kap. Ovladanie).

4.4.4 Indikacia zvySkového tepla H

Ak je varna alebo grilovacia z6na po vypnuti eSte horuca,
hrozi nebezpecenstvo popdalenia resp. poziaru. Pokial

sa zobrazuje symbol Horuca (Hot) n a H (indikéacia
zvyskového tepla), nesmiete sa dotykat tejto varnej alebo
grilovacej zény a klast na nu predmety citlivé na teplo.

Po dostato¢nej dobe ochladzovania (< 50 °C) indikator
zhasne.

INFORMACIA Pri alebo po vypadku pridu mdzu byt
varné dosky eSte hortce. U varnych
dosiek CKCH, CKCB a CKG nie je po
vypadku prddu indikované Ziadne
zvySkové teplo, aj ked boli predtym v
prevadzke a su eSte horlce.

4.4.5 Ochrana proti prehriatiu

INFORMACIA Pri prehriati varnej dosky sa jej vykon zniZi
resp. sa varna doska Uplne vypne.

INFORMACIA Pri prehriati ovladacieho panela sa varné
dosky resp. cely systém vypnd.

Spotrebie sl vybavené ochranou proti prehriatiu (tepelna
poistka). Ochrana proti prehriatiu sa méZe aktivovat,
ked...
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M ...sa kuchynské nadoba zohrieva bez obsahu.

M ...sa olej alebo tuk zohrieva na vysokom vykonovom
stupni.

M ...sa po vypadku pradu horlca varné zéna znova zapne.

M ...horuca kuchynskda naddoba zohreje ovladaci panel.

Ochrana proti prehriatiu potom zahaji nasledujice

opatrenia:

B Aktivovand zosilnend Urover vykonu sa vypne.

B Nastaveny vykonovy stupen sa znizi.

M Varnd zéna sa Uplne vypne.

M Varnd doska sa Uplne vypne.

M Systém sa Uplne vypne.

Po dostatocne dlhej dobe ochladzovania je spotrebic

mozné znova pouzivat v plnom rozsahu.

4.4.6 Detska poistka
Detska poistka zabranuje neimyselnému alebo
nepovolenému zapnutiu spotrebicov.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Prvé uvedenie do
prevadzky

5

Specialne predpoklady pre prvé uvedenie plynovej
varnej dosky CKG do prevadzky:

INFORMACIA Minimalna poZiadavka na prevadzku
plynovej varnej dosky CKG: Softvér
systému 03.00 (alebo vys§Si)

P> V pripade potreby zistite naintalovanu verziu softvéru
(p. kap. Menu).

P> V pripade potreby vykonajte aktualizaciu softvéru
systému (p. kap. Menu).

5.1 Zakladna konfiguracia

INFORMACIA Pri prvom uvedeni do prevéadzky sa systém
musi nakonfigurovat. Je nevyhnutné, aby
polozky menu zékladnej konfigurécie

kompletne prebehli.

5.1.1 Vykonanie zakladnej konfiguracie

Spustenie zakladnej konfiguracie

P Dotyk na Gerveno blikajdci symbol ventil4tora

M Vyvola sa menu a zobrazi sa prva polozka menu
zakladnej konfiguracie (poloZka menu H).

P Vykonajte nastavenia.

Manualne preruSenie zdkladnej konfiguracie

P DInhé pritlacenie na tlagidlo Menu

Pokial by sa vyZadovalo pred€asné preruSenie zékladnej
konfiguracie, napr. ak by neboli spravne rozpoznané
ventilatory, potom v8etky nelplne ukoncené poloZzky
menu musia nutne prebehnut neskor.

5.1.2 Polozka menu H: A -
Konfiguracia systému odtahu

INFORMACIA Prevadzkovy reZim systému odtahu musi
byt nastaveny.

Na vyber st dva rezimy prevadzky:
B Systém odvodu vzduchu (JLE)
B Systém recirkulécie (1 rc)

INFORMACIA Ako upozornenie na este chybajticu
zékladnu konfiguraciu sa zobrazi indikacia
1LonF a symbol ventilatora blika

nacerveno.

INFORMACIA Pri predéasnom prerudeni musi zékladna
konfiguracia pri nasledujucom vyvolani

menu pokracovat na prisluSnom mieste.

INFORMACIA Pokial zakladna konfiguracia nebola
Uspesne dokoncéenad, prislusna otdzka sa

opakuje pri kazdom vyvolani menu.

INFORMACIA Po vyvolani polozky menu systém po 2
sekunddach automaticky zobrazi aktuélne
nastaven( hodnotu. Vynimka: Ked eSte
nebolo vykonané Ziadne nastavenie,

systém zobrazi SEE.

INFORMACIA Po opusteni prislu$nej polozky menu resp.
pri ukonéeni menu systém prevezme a

uloZi vykonané nastavenia.

INFORMACIA Video navod k zakladnej konfiguracii
najdete na webovej stranke
BORA. E. E
Naskenujte QR kéd alebo .
kliknite na tento odkaz: E
www.bora.com/service /configuration-

classic-2-0

www.bora.com

Obr. 5.1 Konfiguracia indikécie systému odvodu vzduchu

P> Zvolte vhodny prevadzkovy reZim (dotyk na prislusny
segment posuvného regulétora ﬂ).

P Nastavenie potvrdte a uloZte prepnutim na nasledujicu
poloZku menu (dotyk na blikajlicu navigaénu Sipku ).

29



Prvé uvedenie do prevadzky

5.1.3 Polozka menu J: Ft4F
Vyber typu filtra (len pri recirkulacii)

Spustenie konfiguracie ventilatorov

INFORMACIA Polozka menu J sa zobrazi len v pripade,
ked pri konfigurécii systému odtahu
bol zvoleny prevadzkovy rezim ,,Systém
recirkulécie®.

Zabudovany typ filtra musi byt definovany.

Na vyber st dva rozne filtre:

M Typ filtra 1 (F /)= BORA skrinka na &istenie vzduchu
ULB1/ULBF

M Typ filtra 2 (F9)= BORA skrinka na &istenie vzduchu
ULB3

O) O]
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Obr. 5.3  Spustenie indikacie konfiguracie ventilatorov

P Dotyk na dotykovd plochu posuvného regulétora ﬂ

M Konfigurécia ventilatorov sa spusti.

M Pocas konfiguracie ventildtorov sa s blikanim zobrazi
tlacidlo posuvného regulatora a symbol ventilatora.

INFORMACIA Po dokoné&eni konfigurécie ventilatorov
prestane indikécia blikat.

Obr. 5.2 Volba indikéacie typu filtra

P> Zvolte zabudovany typ filtra (dotykom na prislu$ny
segment posuvného regulatora ﬂ).

P> Nastavenie potvrdte a uloZte prepnutim na nasledujicu
poloZku menu (dotyk na blikajucu navigacna Sipku ).

INFORMACIA Ak konfiguracia ventilatorov bola Gispe$na,
tlacidlo posuvného regulatora @ a symbol

ventilatora gy sa zobrazia nazeleno.

INFORMACIA Ak konfiguracia ventilatorov nebola
Uspesna, tlacidlo posuvného regulatora
m a symbol ventildtora g sa zobrazia

nacerveno.

INFORMACIA Pre recirkulaéné filtre inych vyrobcov je
potrebné vybrat typ filtra 1 (F ).

Kontrola rozpoznania ventilatorov
P Skontrolujte, &i systém spravne rozpoznal vietky
ventilatory.

5.1.4 Polozka menu L: FAn Disple/ R arba R sledoke
Konfiguracia ventilatorov R e 1 ventilator rozpoznany
INFORMACIA  Pri konfigurécii ventilatorov systém B @  wlena 2 ventilatorrozpoznany
automaticky rozpoznéa zabudovany typ — - — -
m Cervend 0O ventildtorov rozpoznanych, chyba

ventilatora a poCet ventiladtorov a podla
toho sa vykona konfiguracia. Pri prvom
uvedeni do prevadzky musi montér
skontrolovat, ¢i rozpoznanie ventiladtorov
prebehlo spravne.
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(p. kap. Odstrafovanie portch)

Tab. 5.1 MoZné vysledky rozpoznania ventilatorov

INFORMACIA Pokial je pri rozpoznani ventilatorov uz
pripojeny okenny kontaktny spina¢, musi
sa dbat na to, aby tento tiez odosielal
povolenie (okno vyklopené/otvorené).
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Prvé uvedenie do prevadzky

5.1.5 Ukoncenie zakladnej konfiguracie

Vsetky polozky menu zakladnej konfiguracie UspesSne

prebehli:

P Dotyk na blikajdcu navigadnu Sipku

M Systém prevezme a uloZi vykonané nastavenia a
zobrazi sa Standardné zobrazenie.
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6 Ovladanie

P> Pri ovladani dodrZujte vetky bezpe&nostné a vystrazné
upozornenia (p. kapitolu Bezpec¢nost).

INFORMACIA Varné dosky systému BORA Classic 2.0
sa smu prevadzkovat len v kombinacii s
odsévacom CKA2.

INFORMACIA V Tepan grile z nerezovej ocele je
zabudovany ventildtor na chladenie,
ktory zaruc€uje dlhG Zivotnost elektroniky
a rychle schladenie grilovacej plochy.
Vznikajuci hluk je pritom prostrednictvom
najroznejSich opatreni udrZiavany na ¢o
najnizSej Urovni, ale neda sa mu Upline
zabranit.

INFORMACIA Odsévaé sa smie pouzivat len vtedy, ked
sl namontované sucasti tukového filtra.

INFORMACIA Pri pouzivani mbZe ddjst ku vydutiu

grilovacej platne.

6.1 VSeobecné a Specifické pokyny
pre obsluhu

Odséavac a varné dosky sa obsluhujd prostrednictvom
centralneho ovladdacieho panela. Ovladaci panel je
vybaveny elektronickymi dotykovymi tladidlami a
zobrazovacimi poliami. Dotykové tladidla reaguju na dotyk
prsta (p. kap. Popis pristroja).

Spotrebi¢ ovladate tak, Ze sa prstom dotknete
prislusného dotykového tladidla (dotykové ovladanie)
alebo vykonate posuvny pohyb.

INFORMACIA Pri grilovani prip. zohrievani na vy$§om
vykonovom stupni méZe dojst ku

miernemu zhnednutiu grilovacej platne.

6.1.2 Specialne pokyny pre obsluhu
sklokeramickej plynovej varnej dosky
CKG

INFORMACIA Minimalna poZiadavka na prevadzku
plynovej varnej dosky CKG: Softvér
systému 03.00 (alebo vyssi)

INFORMACIA Na kaZdom spotrebiéi sa nezobrazuju
vSetky symboly. Aktivuju funkcie
a zobrazenia, ktoré s vhodné k
zabudovanym spotrebi¢om.

INFORMACIA Pred prvym pouzitim varnej dosky vygistte

varnt zénu (p. kapitolu Cistenie).

6.1.1 Specialne pokyny pre obsluhu pre

Tepan gril z nerezovej ocele CKT

Prvé uvedenie do prevadzky:

P Pred prvym uvedenim do prevadzky zohrievajte
grilovaciu platiu priblizne 25 min(t na teplote 220 °C

(= vykonovy stupefi 8 pre obidve grilovacie zény).

INFORMACIA Pri prvom uvedeni do prevéadzky alebo

po dlh§om nepouZivani, alebo po vymene
flias so skvapalnenym plynom je mozné,
Ze horék sa nezapdli. Eventuélne je
pritomny vzduch v plynovom vedeni alebo
sa musi nanovo kalibrovat elektronicka
reguldcia plynu. Riadte sa pokynmi pre
prvé uvedenie do prevadzky (p. kap. Prvé
uvedenie do prevadzky).

INFORMACIA Pogas tohto procesu mbzu vzniknut
obtazujlice zapachy.

Pokyny pre obsluhu:

INFORMACIA Pred prvym pouzitim spotrebica vygistte
grilovaciu plochu (p. kap. Cistenie).

INFORMACIA Pri pouZivani emailovanych liatinovych
dielov su beZné drobné farebné odchylky
a nepravidelnosti. Okrem toho moZe na
kontaktnych miestach vznikat vzdusna
korézia, ktorl je moZné lahko odstranit
navlhéenou utierkou. Tieto miesta

sl normalne a nepredstavuju Ziadne

negativum.

INFORMACIA Pred kazdym pouZitim zohrievajte
grilovaciu zénu 5 minut.

INFORMACIA Pogas zohrievania alebo chladnutia
grilovacej platne moze byt pocut zvuky.
Ide o beZny sprievodny jav.

INFORMACIA PouZivanim plynovej varnej dosky

moZe dojst ku sfarbeniu niektorych
komponentov. Toto sfarbenie je norméine
a nema vplyv na plynovy plamen a funkciu

varnej dosky.
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INFORMACIA Prevadzkou plynového horaku mdze dojst
k po€utelnym zvukom dniku plynu na
plynovom horaku. OranZové sfarbenie
plamena horaka vznika nasledkom
dihSej prevadzky a/alebo znecistenia
na hordku a v okolitom vzduchu (prach).
Tieto vlastnosti si normélne a m6zu sa
vyskytnut nezévisle od seba.

INFORMACIA Konce plamefiov by nemali presahovat cez
dno hrnca. Presahujlce konce plamenov
zbytoéne odvadzaju teplo do vzduchu,
mozu poskodit rukovéte a drzadla hrncov,
vzduchovodné diely (odsavac) a zvySujd
nebezpecdenstvo popalenia. Navyse je
vonkajSia Cast plamena ovela teplejsia
ako jadro plamenia.

INFORMACIA V pripade, Ze pocas prevéadzky plynovej
varnej dosky, vznikne dym alebo poZiar,
zatvorte privod plynu a vypnite poistku

domovej inStalacie.

INFORMACIA Pri zépachu plynu alebo pri poruchach
plynoinsStalécie zatvorte privod plynu.

Otvorte oknéa a dobre vyvetrajte.

Pokyny pre obsluhu:

PouZivanie plynovej varnej dosky vedie k tvorbe tepla a

vlhkosti v miestnosti. Intenzivne a dlhodobé pouZivanie

pristroja si m6ze vyzadovat dodatocné vetranie, napr.

otvorenie okna alebo G¢inné odvetravanie, napr.

prevadzka mechanického ventilaéného zariadenia na

vysokom vykonovom stupni.

P> Postarajte sa o dostato¢né vetranie.

P> Prirodzené ventilaéné otvory nechajte otvorené.

P> Podla moZnosti pouZivajte mechanické ventilaéné
zariadenie.

INFORMACIA Pri akychkolvek pracach na horiicom
spotrebici si chrante ruky s rukavicami
alebo chilapkami. PouZivajte len suché
rukavice alebo chiiapky. Mokré alebo
vlhké textilie lepSie vedu teplo a méZu
sposobit popaleniny parou. Davajte pozor,
aby sa tieto textilie nedostali do blizkosti
plamenov. NepouZivajte preto prilis velké
chnapky, utierky na riad alebo podobné.

INFORMACIA Mastné striekance a iné horlavé zvysky
(potravin) na varnej doske sa mozu

vznietit. Co najskor ich odstrarite.

INFORMACIA PouZivajte len kuchynské nadoby, ktorych
priemer nie je mensi ani vacési v porovnani
s odportGéanymi rozmermi (p. kapitolu
Popis pristroja ,Vhodné kuchynské
nadoby“). Ak je priemer prilis velky,
hortce spaliny alebo plamene vystupujice
spod dna smerom von poskodit pracovnu
dosku alebo plochu, napr. stenu obloZenu
panelmi, ktora nie je odolna proti teplu,
ako aj Casti varnej dosky a odsavaca.

Za takto vzniknuté Skody firma Bora
neprebera Ziadne rugenie.

INFORMACIA Nikdy nepouzivajte plynovi varni dosku
dlhSiu dobu (> 5 min) bez kuchynskej
nadoby a v kombinéacii s odsavacom.
Vznikaju pritom velmi vysoké teploty, a
tym méZe dojst k poskodeniu plynovej
varnej dosky a vzduchovodnych dielov
odséavaca.
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» Na mriezku pod hrnce nekladte Ziadne kuchynské
nadoby v nerovnym dnom.

P Nikdy nezohrievajte prazdne kuchynské nadoby.

P Kuchynské nadoby vZdy umiestnite na dodant mriezku
pod hrnce. Kuchynské nddoby sa nesmu postavit
priamo na horék.

P NepouZivajte pekace, panvice alebo grilovacie kamene,
ktoré su také velké, Ze zakryji viac hordkov. Takto
vzniknuté nahromadené teplo méZe poskodit varnd
dosku.

P> Dévajte pozor, aby Casti horakov a mriezky pod hrnce
boli spravne umiestnené.

P> Plynovl varni zénu zapélte aZ vtedy, ked sd vSetky
¢asti horéka spravne zmontované.

P Dévajte pozor, aby plameri hordka nepresahoval
cez dno kuchynskej nddoby a nehorel do vysky na
vonkajSej strane nadoby.

P Neskladujte Ziadne lahko horlavé predmety v blizkosti
varnej dosky.

Pre maximalny vykon pri miniméalnej spotrebe plynu

odporic¢ame:

P Pouzivajte kuchynské nadoby, ktorych dno hrnca Gplne
prekryva plamen a plamen nepresahuje cez dno hrnca.

P Pre kazdy plynovy horak pouzivajte vhodné kuchynské
hrnce.

P> Postavte kuchynsk( naddobu na stred plynovej varnej
zény.

P> Ak sa obsah hrnca vari, nastavte plynovy horék na nizsi
vykonovy stupen (maly plamen).

P> Prispdsobte vykon odsavaca vykonovému stupiiu
plynovej varnej dosky.
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Prevadzka plynovej varnej dosky s odsdvacom

Ak sa plynova varna doska pouZiva v kombinécii s

odsavacom, jeho tah vzduchu moze ovplyviovat plamen.

P Vyhnite sa prili§ vysokému vykonovému stupfiu na
odsévaci, ak je na plynovej varnej doske nastaveny
niz8i vykonovy stupen.

P> Pri zapéleni plynovej varnej dosky podra potreby znizte
vykonovy stupen na odsavadi.

P> Plynovd varni dosku pouzivajte len s kuchynskymi
nadobami. Plamen je chraneny geometriou mriezky
pod hrnce a kuchynskou nddobou pred tahom vzduchu

Ked dotykové prikazy nefunguje alebo fungujd

nespolahlivo, dbajte na nasledovné:

P Dotykovych ploch sa dotykajte len jednym prstom.

P> Dévajte pozor, aby sa pri ovladani vase dlane suGasne
nedotykali ovladacieho panela.

P Pri dotykoch na dotykové plochy sa snazte o ¢o
najmensiu kontaktna plochu.

P Dbajte na to, aby ste pri oviadani mali Gisté a suché

prsty.

odsévaga. 6.3 Obsluha systému
P> Podla potreby znizte vykonovy stupei na odsavadi pre
zlep3enie privod tepla alebo rozdelenia tepla. 6.3.1 Princip ovladania
Ovlédanie Prikaz

INFORMACIA Plamene méZu zapalit alebo poskodit
tukovy filter odsavaca a vzduchovodné
diely. Nikdy neflambujte pri sG¢asnom
pouZiti odsdvaca.

Dotyk na funkciu Aktivacia funkcie

DIhé pritlaéenie na funkciu Deaktivécia funkcie

Nastavenie hodnoty (napr.
vykonovy stupen)

Posunutie (posuvac)

INFORMACIA Vykonnostné parametre plynovej varnej
dosky (napr. asy predohrevu, stupen
Géinnosti,...) ovplyviuje odsavac. Odsavad
tiez ovplyviuje privod tepla a rozdelenie
tepla.

INFORMACIA Pri recirkulagnej prevadzke spitne vedena
recirkuldcia ovplyviiuje plynovu varna
dosku. Pokial by plamen zhasol, vyskytlo
sa zvySené oneskorenie plamefa a/alebo
by vzor plamena nebol spravny (napr.
tvorba sadzi, z&8lah plamena,...), otvor
spatného pradenia sa musi nevyhnutne

Zvacsit.

6.2 Dotykové ovladanie

INFORMACIA Systém rozpoznava 3 rdzne dotykové
prikazy. RozliSuje medzi kratkymi dotykmi
(Touch), dlhymi dotykmi (Long Press) a
vertikalnymi posuvnymi pohybmi s prstom
(Slide).

Dotykovy prikaz pouzitelny na Cas (kontakt)

Touch (kratky dotyk) Tlagidl& + posuvny 0,065-0,95s
regulator

Long Press (dlhy dotyk)  Tlacidl& + posuvny 1-8s
regulator

Slide (vertikélny pohyb)  Posuvny reguléator 0,15-8s
(slider)

Tab. 6.1 Dotykové ovladanie
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Tab. 6.2 Princip ovladania

6.3.2 Zapnutie

P> DIhé stlacenie tlacidla zapnutia (Power) @, kym
nezaznie signdlny tén

M Ikona sa rozsvieti a v posuvnom regulétore sa zobrazi
animécia pri zapnuti.

M Po nasledovnom Starte systému sa na ovlddacom
paneli objavi Standardné zobrazenie.

174
m 93

Obr. 6.1  Standardné zobrazenie po zapnuti

INFORMACIA Ak je na varnej zone edte pritomné
zvySkové teplo, po zapnuti sa nezobrazi
tladidlo Menu.

INFORMACIA Ked je aktivna detska poistka, po
Starte systému svieti tlacidlo zamku
. Standardné zobrazenie sa zobrazi a7 po

odblokovani (p. tiez Detskéa poistka).
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INFORMACIA Ak sa po zapnuti na displeji zobrazi
I ConfF, potom zakladna konfiguracia
eSte nie je dokoncena a musi sa este
vykonat (p. kap. Prvé uvedenie do
prevadzky).

6.3.3 Vypnutie

P> DIhé stlacenie tlacidla zapnutia (Power) @, kym
nezaznie signalny tén

B Zobrazi sa animécia pri vypnuti a displej zhasne.

Odsévac bol vypnuty:

B Symbol ventilatora blika a spusti sa dobehova
automatika.

M Po uplynuti ¢asu dobehu sa zobrazi animacia pri
vypnuti a displej zhasne.

Varné doska bola zapnuta:

M Pri predtym aktivovanych a este hortcich varnych
zénach svieti symbol zvySkového tepla n Servenou
farbou a zobrazi sa H.

B Zobrazenie zhasne, ked zvyskové teplo uz nie je
pritomné.

INFORMACIA Systém je kedykolvek moZné vypnut
nasledovne: DIhé stlacenie tlacdidla
zapnutia (Power)

6.3.4 Zamok obsluhy

Aktivovanie zamku obsluhy

P DIhé pritlacenie na tlagidlo zamku

M Displej ovladacieho panela stmavne.

M Tlac¢idlo zdmku svieti.

M Vsetky funkcie st zablokované, az na tlacidlo zapnutia
(Power) a tlacidlo zamku.

INFORMACIA Ak sa systém vypne pri aktivom zamku
obsluhy, potom pri nasledujicom zapnuti
uz zamok obsluhy nie je viac aktivny.

Deaktivovanie zamku obsluhy

P> DIhé pritlaenie na tlacidlo zdmku (@) (3 sek.).

M Displej ovladacieho panela sa rozsvieti a ovladaci panel
je znovu aktivny.

M Tlac¢idlo zdmku stmavne.

6.3.5 Zamok Cistenia (funkcia utierania)

Aktivovanie zdmku Cistenia

» Dotknite sa tlagidla &istenia g

M Displej ovladacieho panela stmavne.

M Tlacidlo cistenia svieti.

M Ovléddaci panel je zablokovany.

M Vsetky nastavenia zostani zachované.

B Na multifunkénom displeji zacne odpoditanie.
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Cas uplynul
M Po uplynuti nastaveného ¢asu sa ovladaci panel
automaticky odblokuje.

INFORMACIA Ak je pri aktivnom zamku &istenia
rozpoznané trvalé zakrytie ovladacieho
panela (> 8 sek.), po deaktivovani zamku
Cistenia su vSetky aktivne varné zény
automaticky pozastavené.

6.3.6 Detska poistka
Na displeji ovladacieho panela svieti symbol zamku .

Trvald aktivacia detskej poistky
p. kap. Menu, poloZka menu 2: Detskéa poistka

Deaktivacia detskej poistky pre proces varenia

P> DIhé pritladenie na tlacidlo zamku {@] (3 sek.).

M Displej ovladacieho panela sa rozsvieti a ovladaci panel
je znovu aktivny.

M Tlacidlo zdmku stmavne.

6.3.7 Kuchynsky ¢asovac (€asovac)

Aktivovanie Casovaca

P> Stlacte tlagidlo Gasovaca

M Na 7-dielnom displeji nad posuvnym reguldtorom sa
zobrazi ¢asovy Gdaj v hodindch, mindtach a sekundach
(0:00:00).

M Systém sa prepne do farebného rezimu ,,Bézova“.

M Varné z6ny na displeji stmavnd.

Nastavenie ¢asu
pozri 6.5.9 Casovac varnych zén

Spustenie kuchynského ¢asovaca

» Dotknite sa tlagidla Start (€)

B Zaznie zvukovy signél a nastavené hodnota sa potvrdi.

B Nastaveny ¢as zacne plynut.

M Displej ovladacieho panela sa prepne na Standardné
zobrazenie.

M Zostavajlci Cas je systémom zobrazeny na sekundu
presne.

M 10 seklnd pred uplynutim ¢asu za¢ne blikat zostavajici
Cas a tlagidlo ¢asovaca.

Cas uplynul

M Po uplynuti nastaveného ¢asu zaznie zvukovy signél
(max. 60 seklnd).

B Casovy (daj a tlagidlo dasovada blikaji (max. 60
sekund).

M Zostavajlci Cas je eSte odpocitavany 60 sekind do

zéporného ¢asu (- 0:00:0 1...)

INFORMACIA Signalny tén a blikajdci displej je mozné
prerusit dotykovym prikazom na tlacdidlo
Casovaca.
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Predéasnéa deaktivacia asovaca

P> DIhé stlacenie tlacidla asovaca

B Funkcia ¢asovaca sa ukongi.

M Displej ovladacieho panela sa prepne na Standardné
zobrazenie.

6.4 Ovladanie odsavaca

INFORMACIA Pre ovladanie odsavada musi byt na
ovlddacom paneli aktivne ovladanie
ventilatora (farebny rezim ,,Modry*).

Posuvny regulator a symbol ventilatora sa rozsvietia

namodro na Standardnom displeji.

6.4.1 Nastavenie vykonového stupna

ventilatora

Vykonové stupne ventilatora je mozné regulovat ré6znymi

spbsobmi:

» Dotyk na (g alebo G

» Regulacia cez posuvny regulator (R

P Dotykom na konkrétnu poziciu posuvného regulatora

P DIhé pritlacenie na [gg alebo = (reguldcia v dvoch
krokoch)

ZvySenie vykonového stupia

P> Posunutim nahor aZ po Zelany vykonovy stuperfi

alebo

P Dotyk na fgg aZ po navolenie Zelaného vykonového
stupna

alebo

P Dotyk na vy$Siu poziciu posuvného regulatora

alebo

P> Dihé pritladenie na [gg (Vykonovy stupen sa zvysi v
dvoch krokoch: 0, 2, 4...)

Znizenie vykonového stupna

P Posunutim nadol aZ po Zelany vykonovy stupen

alebo

P Dotyk na = az po navolenie Zelaného vykonového
stupna

alebo

P Dotyk na niz8iu poziciu posuvného regulatora

alebo

P DIhé pritladenie na = (Vykonovy stupen sa zniZi v
dvoch krokoch: ...4, 2, 0)

6.4.2 Zosilnena droven vykonu ventilatora

Aktivacia zosilnenej Grovne vykonu

P Dlhym stlaéenim na poziciu 5 posuvného
regulatora m

alebo

P Dotyk na pri aktivovanom vykonom stupni 5

B V posuvnom regulétore sa zobrazi animécia.

B Na displeji sa zobrazi 7 (najprv 3x blikajico, potom
nepretrzite).
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INFORMACIA Po 10 mindtach sa zosilnena trovefi
vykonu automaticky prepne spéat na
vykonovy stupen 5.

Deaktivacia zosilnenej Grovne vykonu

Zosilnena droven vykonu ventilatora sa pred€asne
deaktivuje, ihned ako je nastaveny iny vykonovy stupen
(p. Nastavenie vykonového stupfia ventilatora).

6.4.3 Odtahova automatika

INFORMACIA Pri odtahovej automatike sa odtahovy
vykon automaticky prispdsobi najvy$Siemu
zapnutému vykonovému stupiu vSetkych
pouZivanych varnych zén. Ak sa zmeni
vykonovy stupen varnej zény, odtahovy
vykon sa automaticky prispdsobi.

INFORMACIA K prispdsobeniu odtahového vykon u
indukénych varnych dosiek dochadza
s 20-sekundovym oneskorenim, u
v8etkych ostatnych varnych dosiek s
30-sekundovym oneskorenim.

INFORMACIA Odtahovi automatiku je mozné
kedykolvek manualne ukondit.

Trvala aktivacia odtahovej automatiky
p. kap. Menu, poloZzka menu 3: Automatické riadenie
odtahu

Aktivacia odtahovej automatiky pre proces varenia
» Dotyk na tlagidlo ventilatora £

M Symbol ventildtora sa rozsvieti namodro.

M Na posuvnom regulétora sa zobrazi animécia.

M Na 7-dielnom displeji sa zobrazi A.

6.4.4 Vypnutie ventilatora

P Posunutim nadol, az kym vykonovy stupefi nie je 0.
alebo

» Dotyk na =, az kym vykonovy stupen nie je 0.
alebo

P Dihym stlaenim tlacidla ventil4tora .

M Spusti sa dobehova automatika.

M Po skonceni dobehu sa ventilator odsévaca vypne.

6.4.5 Predcasna deaktivacia dobehovej
automatiky

P Dotyk na tlacidlo ventilatora

alebo

» Dotyk na tlagidlo Minus (g

M Dobeh odsévaca sa deaktivuje.

INFORMACIA Firma BORA ddrazne odport&a dobeh
odséavaca.
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6.5 Ovladanie varnych dosiek

INFORMACIA Pre ovladanie varnych dosiek musi byt
na ovladacom paneli aktivne ovlddanie
varnych dosiek (farebny rezim ,Cerveny*).

INFORMACIA Ak pri aktivnom ovladani varnej dosky
3,5 sekundy nenasleduje Ziadne zadanie
povelu, systém sa automaticky prepne
na ovladanie ventiladtora (Standardné

zobrazenie).

6.5.1 Vyber varnych zén

INFORMACIA So systémom mdzete stasne ovladat a
riadit az 4 varné zény.

Vykonové stupne varnych zén je mozné regulovat roznymi
spbsobmi:
» Dotyk na (g alebo
P Regulovanim prostrednictvom posuvného
regulatora m
P Dotykom na konkrétnu poziciu posuvného regulatora
P DIhé pritlaenie na [gg alebo = (reguldcia v troch
krokoch)

Dodato¢né pokyny pre plynovu varnd dosku CKG:

INFORMACIA Po nastaveni vykonového stupiia
nasleduje pri plynovej varnej doske CKG
automatické zapalovanie a varna zéna
sa pouziva s nastavenym vykonovym
stupfiom.

P Dotknite sa varnej zény.

B Systém sa prepne do farebného rezimu ,Cervena“.

M Systém sa prepne na zobrazenie vykonového stupiia.

B Zobrazia sa doplnkové funkcie varnych zén.

M Ovladanie varnych zén sa aktivuje a pre vybrani varnu
zénu mozZete vykonat nastavenia.

P> V pripade potreby zopakujte tento postup pre zapnutie
dalSich varnych zén.

INFORMACIA Ovladanie varnej zény je mozné predéasne
ukongit dalsim dotykovym prikazom na
displej varnej zény. Potom nasleduje
okamzité prepnutie na ovladanie
ventilatora.

Priame prepnutie na ind varnd zénu

INFORMACIA Ak sa nachédzate v ovladani varnej dosky
(farebny rezim ,Cerveny“) a vykonévate
nastavenia pre varnd zénu, moZete tieZ
prepndt na ind varnl zénu a ovladat tato.

P Do 3,5 sekund sa dotknite inej varnej zény

M Varna zéna sa rozsvieti na displeji ovlddacieho panela.

B Aktivuje sa ovladanie pre druhd varnd zénu.

M Prva varna zéna na displeji ovladacieho panela
stmavne, uZ vykonané nastavenia sa prevezma.

6.5.2 Nastavenie vykonového stupna pre
varna zénu

INFORMACIA Vykonové stupne sa pri varnych doskach
na prislusnych displejoch varnych zén
zobrazuju ako 7-dielny népis.
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INFORMACIA Proces zapalovania nasleduje niekolkokrat
po sebe a je sprevadzany typickym

cvakavym zvukom.

INFORMACIA Pri neuskutodnenom zapaleni je postup
mozné zopakovat. Volbou poZadovanej
varnej zény a nastavenim vykonového
stupfa znovu nasleduje automatické

zapélenie.

Regulacia vykonovych stuprov u varnych
dosiek CKFI, CKIl, CKIW, CKCH, CKCB a CKG

ZvySenie vykonového stupia

P Dotyk na ZelanG varni zénu

P Posunutim nahor aZ po Zelany vykonovy stupefi

alebo

P Dotyk na fgg aZ po navolenie Zelaného vykonového
stupha

alebo

P Dotyk na vy$8iu poziciu posuvného regulétora

alebo

P> Dihé pritladenie na [gg (Vykonovy stupen sa zvysi v
troch krokoch: 0, 3, 6...)

Znizenie vykonového stupna

P Dotyk na Zelant varnd zénu

P Posunutim nadol aZ po Zelany vykonovy stupefi

alebo

» Dotyk na = az po navolenie Zelaného vykonového
stupha

alebo

P Dotyk na nizSiu poziciu posuvného regulétora

alebo

P DIhé pritlaenie na = (Vykonovy stupen sa zniZi v
troch krokoch: ...6, 3, 0)
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INFORMACIA Ak sa po zapnuti vykonového stupfia
pri induk&nych varnych doskach CKFI,
CKI a CKIW 9 minut nerozpozna vhodna
kuchynska nadoba (rozpoznanie hrnca),
prislu§na varna zéna sa automaticky
vypne.

Regulacia vykonovych stupnov pri Tepan grile
z nerezovej ocele CKT

INFORMACIA Vykonové stupne sa pri Tepan grile z
nerezovej ocele na prislusnych displejoch
varnych zén zobrazujd ako 7-dielny népis
(-4, F). Pri vybranej varnej zéne sa
teplota v °C zobrazi na multifunkénom
displeji nad posuvnym reguldtorom
(zobrazenie teploty).

6.5.3 Vypnutie varnej z6ny

P Dotyk na ZelanG varnd zénu.

P Posunutim Gplne nadol, kym sa na displeji varnej zény
nezobrazi [I.

alebo

» Dotyk na =, kym sa na displeji varnej zény
nezobrazi [I.

M Nasledne sa zobrazi indikacia zvy$kového tepla H.

Rychle vypnutie varnej zény (Quick Off)

P> DInhé pritlacenie na varni zénu

M Pre potvrdenie zaznie dIhsi signalny tén.

M Na displeji varnej zény sa pripadne zobrazi indikécia
zvySkového tepla H. Ak nie je pritomné Ziadne zvySkové
teplo, okamzite sa zobrazi [I.

6.5.4 Funkcia automatického predohrevu

INFORMACIA Pogas prvej zohrievania bude na
multifunkénom displeji zobrazena
skutocna teplota dovtedy, kym sa
nedosiahne cielova teplota na zvolenej

varnej zéne.

ZvySenie teploty

P Dotyk na Zelanl varnd zénu

P> Posunutim nahor aZ po Zelant cielovd teplotu

alebo

P Dotyk na @@ aZ po navolenie Zelanej cielovej teploty

alebo

P Dotyk na vy$Siu poziciu posuvného regulatora

alebo

P> Dihé pritladenie na [gg (Vykonovy stupen sa zvysi v
troch krokoch: 0, 3, 6...)

INFORMACIA Pogas fazy zohrievania bliké tlagidlo Hot
(Horuca) n, aj ked' sa po 3,5 sekundach
displej ovladacieho panela znovu prepne
na Standardné zobrazenie. Po dosiahnuti
cielovej teploty blikanie prestane.

Znizenie teploty

P Dotyk na ZelanG varnd zénu

P> Posunutim nadol aZ na Zelanu teplotu

alebo

» Dotyk na [ aZ po Zeland teplotu

alebo

P Dotyk na niz8iu poziciu posuvného regulatora

alebo

P DIhé pritladenie na = (Vykonovy stupen sa zniZi v
troch krokoch: ...6, 3, 0)
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INFORMACIA Cas predohrevu stanovi systém
automaticky na zéklade nastaveného
vykonového stupna.

Aktivacia funkcie automatického predohrevu

P Dotyk na ZelanG varni zénu

P Nastavenie vykonového stupiia (stuperi tepelnej
Upravy)

P Dotyk na tlagidlo Predohrev

M Funkcia automatického predohrevu sa aktivuje.

M Vedla varnej zény sa zobrazi symbol automatického
predohrevu .

INFORMACIA Ak sa po&as aktivovaného automatického
predohrevu zvysi vykonovy stupef pre
varnul zénu, automaticky predohrev
zostane nadalej aktivny. Cas predohrevu
sa prispbsobi.

INFORMACIA Ak sa po&as aktivovaného automatického
predohrevu zniZi vykonovy stupen pre
varnd zénu, automaticky predohrev sa

potom deaktivuje.

Predéasna deaktivacia automatického predohrevu

P Dotyk na Zelant varnd zénu

P DInhé stlacenie tlagidla Predohrev

M Funkcia automatického predohrevu sa deaktivuje.

M Varné z6na sa prepne na predchdadzajdci nastaveny
vykonovy stupen.

Cas uplynul

M Po uplynuti ¢asu predohrevu sa aktivuje predtym
nastaveny stupen tepelnej Gpravy.

M Symbol predohrevu sa uz nezobrazi.
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6.5.5 Zosilnena droven vykonu

INFORMACIA Ak sa varna zéna varnej dosky pouZiva so
zosilnenou droviou vykonu P, druhl varnd
zénu je moZné pouZzivat s maximalnym
vykonovym stupfiom 5 (Vynimka: U
spotrebi¢ov CKG a CKT je pre obidve
varné zény mozné aktivovat zosilnenu
Groven vykonu).

INFORMACIA Pokial je pri aktivacii zosilnenej trovne
vykonu pre druhd varnd zénu nastaveny
vykonovy stupen vy$si ako 5, tento sa

automaticky zniZi na vykonovy stupen 5.

INFORMACIA Ak sa pre druht varnd zonu nastavi
vykonovy stupen vyssi ako 5, aktivna
zosilnena droven vykonu na prvej varnej

zbne sa automaticky prepne spét.

Aktivacia zosilnenej Grovne vykonu pre varnd zénu
P Dotyk na Zelanl varnd zénu
P Dotyk na pri aktivovanom vykonom stupni 9
alebo
P Dihym pritladenim na posuvny regulétorm
v najvrchnejSej Casti (= pozicia posuvného
regulatora 7-9).
alebo
P> Posunutim na vykonovy stupefi 9 a podrZanim v pozicii
B V posuvnom regulétore sa zobrazi animécia.
B Na displeji varnych zén sa zobrazi P
(najprv 3x blikajico, potom nepretrZite).

INFORMACIA Po 10 mindtach sa zosilnena Grovefi
vykonu automaticky prepne spat na
vykonovy stupen 9.
Vynimka: Pri plynovej varnej doske CKG
je zosilnena droven vykonu obmedzend na
20 minut.

Deaktivacia zosilnenej Grovne vykonu

Zosilnena Uroven vykonu sa pred¢asne deaktivuje, ihned
ako je nastaveny iny vykonovy stupefi (p. Nastavenie
vykonového stupiia).

6.5.6 Zapnutie 2 okruhov pri varnych
doskach CKCH a CKCB

INFORMACIA Zapnutie dvoch okruhov je mozné
aktivovat resp. deaktivovat aj pri aktivnej
funkcii predohrevu, ¢asovaca a udrZovania
teploty. Pri aktivovani funkcie premostenia
sa automaticky aktivuje druhy ohrevny
okruh.

Aktivacia druhého ohrevného okruhu

P Dotyk na Zelant varnd zénu

P Nastavenie vykonového stupiia

P Dotyk na tlagidlo Ohrevny okruh

M Druhy ohrevny okruh sa aktivuje pre zvolend varni
zénu.

M Varenie pokracuje na nastavenom vykonovom stupni s
dvomi aktivnymi ohrevnymi okruhmi.

M Vedla displeja varnej zény sa zobrazi symbol
ohrevného okruhu .

Deaktivacia druhého ohrevného okruhu

P Dotyk na Zelant varnd zénu

P Dihym stlaenim tlacidla Ohrevny okruh

M Druhy ohrevny okruh sa deaktivuje.

M Varenie pokracuje na nastavenom vykonovom stupni
len s jednym aktivnym ohrevnym okruhom.

6.5.7 Funkcia premostenia

INFORMACIA Pri aktivovane] funkcii premostenia sa
obidve varné zény jedného spotrebica
spoja a sU prevadzkované na rovnakom
teplotnom stupni.

INFORMACIA Pri aktivovanej funkcii premostenia
sa zosilnena Uroveri vykonu F nem6ze
pouZivat u varnych dosiek CKFI, CKI,
CKIW, CKCH a CKCB. U Tepan grilu z
nerezovej ocele je pouZitie zosilnenej

arovne vykonu F mozné.

INFORMACIA U varnej dosky CKCB sa pri aktivovani
funkcie premostenia automaticky aktivuje

druhy ohrevny okruh zadnej varnej zény.

Aktivacia funkcie premostenia

P Dotyk na varnd zénu

P Dotyk na tladidlo Premostenie

M Funkcia premostenia je teraz aktivna.

M Symbol premostenia sa rozsvieti.

M Druhé varné zéna sa aktivuje a prevadzkuje sa na
rovnakom vykonovom stupni.

M Obidva displeje varnych zén zobrazuja rovnaky
vykonovy stupen.

B Aktivne doplnkové funkcie varnych zén sa prevezmd.

M Zmeny vykonového stupnia sa teraz sicasne prejavia
na obidvoch varnych zénach.

INFORMACIA Ked st uz aktivne obidve varné zény
varnej dosky, funkcia premostenia sa neda
aktivovat. Ak nie je aktivna Ziadna varna
z6na alebo je aktivna len jedna varna
z6na, funkcia premostenia sa dé aktivovat.

Podmienky pre zapnutie dvoch okruhov:
M Varenie s vykonovym stupriom >0
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Deaktivacia funkcie premostenia

P Dotyk na varnl zénu s aktivnou funkciou premostenia

P> DIhé pritlaenie na tlagidlo premostenia

B Funkcia premostenia sa deaktivuje.

M Zvolend varnd zéna zostane aktivna.

alebo

P> DIhé pritlacenie na varnt zénu s aktivnou funkciou
premostenia prip. dlhé pritlaenie na tlagidlo
premostenia

B Funkcia premostenia sa deaktivuje.

M VsSetky varné zény sa deaktivuju.

INFORMACIA Ak pri induk&nych varnych doskéach s
aktivnou funkciou premostenia nebude
do 10 sekind rozpoznana Ziadna vhodna
kuchynska nadoba (rozpoznanie hrnca),
potom sa funkcia premostenia ukon¢i a
varné zény sa deaktivuju.

Tip pre varné dosky CKFI, CKI a CKIW: Prenesenie

funkcii varnych zén

S pomocou funkcie premostenia sa funkcie varnych zén

(napr. predohrev, ¢asovagc, udrziavanie teploty), ktoré

st aktivne na induk&nych varnych doskéach, daja rychlo

a jednoducho prenéasat z jednej varnej zény na inu

varnd zénu. Funkcia premostenia je pritom len G¢elovy

prostriedok.

P> Aktivujte funkciu premostenia

M Druhé varné zéna sa aktivuje a aktivne funkcie varenia
sa automaticky prevezmd.

P> Presufite hrniec na druhd varna zénu.

M Po 10 sekundéach sa prva varna zéna a funkcia
premostenia automaticky deaktivuji cez rozpoznanie
hrnca.

6.5.8 Nastavenie stupna udrziavania teploty

INFORMACIA K dispozicii st tri rézne stupne udrziavania
teploty (p. tiez kapitolu Popis pristroja).

Aktivacia stupna udrZovania teploty

P Dotyk na ZelanG varnd zénu

P Dotyk na tladidlo Udrziavanie teploty

B Zobrazi sa 1. stupen udrZiavania teploty (-).

M Vedla varnej zony sa zobrazi symbol udrZiavania
teploty .

M U Tepan grilu z nerezovej ocele CKT sa teplota
navySe zobrazi na 7-dielnom displeji nad posuvnym
reguldtorom.

ZvySenie alebo zniZenie stupia udrziavania teploty

P Dotyk na ZelanG varnd zénu

P Posunutim nahor alebo nadol po Zelany stupen
udrzZiavania teploty

Deaktivacia funkcie udrziavania teploty
P Dotyk na ZelanG varnd zénu
P Dihym stlaenim tlacidla UdrZiavanie teploty
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alebo

P Dotyk na tladidlo Minus = aZ po dosiahnutie
vykonového stupfia 0

M Funkcia udrZiavania teploty sa deaktivuje.

M Na displeji varnej zény sa pripadne zobrazi indikécia
zvySkového tepla H.

6.5.9 Funkcia Cistenia pri Tepan grile z
nerezovej ocele CKT

INFORMACIA Funkcia &istenia konstantne uvadza Tepan
gril z nerezovej ocele na optimalnu teplotu
pre Cistenie 70 °C.

Aktivacia funkcie Cistenia

P Dotyk na ZelanG varnd zénu

P Dotyk na tlagidlo Udrziavanie teploty

M Zobrazi sa 1. stupen udrZiavania teploty (- ).

» Dotyk na tlagidlo Minus (3

alebo

P Posuvny pohyb nadol

alebo

P Dotyk na najspodnejsiu poziciu posuvného regulatora

M Obidve varné zény sa automaticky spoja a zobrazi sa
symbol premostenia .

M Na obidvoch displejoch varnych zén sa zobrazi  a na
multifunkénom displeji sa zobrazi L EAT.

M Funkcia Cistenia sa aktivuje a Tepan - gril z nerezovej
ocele sa zohreje na teplotu 70 °C.

M Pocas fazy zohrievania blikd indikacia Horuca (Hot) a
na displejoch varnych zén sa zobrazi animécia.

M Ihned po dosiahnuti teploty Cistenia indikacia Horuca
(Hot) svieti trvalo a na displejoch varnych zén sa
zobrazi ind animécia.

Deaktivéacia funkcie istenia

P Dotyk na Zelant varnd zénu

P Dihym stladenim tla¢idla UdrZiavanie teploty

alebo

» Dotyk na tladidlo Minus = aZ po dosiahnutie
vykonového stupfia 0

M Funkcia Cistenia sa deaktivuje.

M Na displeji varnej zény sa pripadne zobrazi indikécia
zvySkového tepla H.

INFORMACIA Po 10 minGtach sa funkcia &istenia
automaticky deaktivuje.

6.5.10 Casovac varnych zén

INFORMACIA Funkciu ¢asovada je mozné pouzivat
pre kazdd varnd zénu. Stcéasne je
moZné aktivovat viacero ¢asovacov
(multi¢asovag).

INFORMACIA Pri aktivnej funkcii premostenia sa
Casoval prevezme pre obidve varné zény.

www.bora.com



Ovladanie

Aktivacia ¢asovaca

P Dotyk na varnd zénu

B Zobrazia sa doplnkové funkcie varnych zén.

B Pokial navolend varna zéna este nie je aktivna
(= vykonovy stuperi [), teraz je mozné nastavit
vykonovy stupen.

» Dotyk na tlagidlo Casovag

B Na 7-dielnom displeji nad posuvnym reguldtorom sa
zobrazi ¢asovy Udaj v hodinach, mindtach a sekundéch
(0=00:00).

M Systém sa prepne do farebného rezimu ,,Bézova“.

Nastavenie ¢asu
P Nastavte Zelany &as:

Prikaz Volba v hod./min./sek.

Dotyk na 0000
Dotyk na -

Prikaz Skratit ¢as Predizit ¢as

Dotyk na =

Posuv

a nahor ﬂ nadol

Tab. 6.3 Nastavenie ¢asu

B Na displeji ovlddacieho panela sa objavi tlacidlo

Start [©).

Spustenie ¢asovacda

» Dotknite sa tlagidla Start (€)

B Zaznie zvukovy signél a nastavené hodnota sa potvrdi.

B Nastaveny ¢as zacne plynut.

B Vedla varnej zény sa zobrazi symbol ¢asovaca .

Bl Displej ovladdacieho panela sa po 3,5 sekundéch prepne
na Standardné zobrazenie.

M 10 sekdnd pred uplynutim nastaveného ¢asu zobrazi
systém zostavajlci ¢as. PrisluSna varné zéna blika.

Zobrazenie zostavajliceho ¢asu

Casovaé varnych zén sa aktivuje a as zaéne plynut:

P Dotyk na varnd zénu

B Zostavajlci Cas sa zobrazi na displeji ovladacieho
panela.

Zmena aktivneho ¢asovaca

P Dotyk na varni zénu s aktivnym Casovadom

B Systém sa prepne do farebného rezimu ,Cervené*.

B Zobrazi sa zostévajuci ¢as.

» Dotyk na tlagidlo Casovag

M Casovad sa zastavi.

B Zobrazi sa zostévajuci ¢as.

M Systém sa prepne do rezimu Upravy ¢asovaca (farebny
rezim ,Bézova“).

P> Zmefite nastaveny ¢as (p. ,Nastavenie ¢asu®).

P> Spustte asovaé (p. ,Spustenie Gasovaca“).
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Predéasné vypnutie ¢asovaca

P Dotyk na varni zénu s aktivnym Casovadom

B Zobrazi sa zostévajuci ¢as.

P DIhé pritlagenie na tlagidlo Casovaé

B Casovad sa ukongi.

B Systém sa prepne na Standardné zobrazenie.

M Varnéa zéna zostane aktivna na nastavenom vykonovom
stupni.

Cas uplynul

M Zaznie zvukovy signal.

B Casovy Udaj £:[10:00 a symbol &asovada (@) kratko
zablikaju.

M Po uplynuti nastaveného ¢asu sa varna zéna zapne na
vykonovy stuperfi [I.

B Na displeji varnej zony sa pripadne zobrazi indikéacia
zvySkového tepla H.

Multicasovac

INFORMACIA Pre vietky varné dosky je mozné stéasne
nastavit rézne ¢asovace.

Pre varnd zénu je uZ jeden €asovac aktivny:
P Dotyk na ind varni zénu

P Aktivujte Casovaé (p. ,Aktivacia asovaca“)
P Nastavte Cas (p. ,Nastavenie Casu®)

P Spustte Gasovac (p. ,,Spustenie ¢asovaca“)

6.5.11 Funkcia pauzy

INFORMACIA S funkciou pauzy mdzete na kratku dobu
prerusit varenie. PreruSenie varenia moze
trvat max. 10 minuat. Ak funkcia pauzy
nebude pocas tejto doby zruSena, vSetky
varné zény sa vypna.

INFORMACIA Pogas prestavky sa neprerusi funkcia
ventilatora. Aktivne funkcie premostenia
a kuchynského ¢asovaca zostanu
zachované. Aktivne funkcie ¢asovaca sa

prerusia

Aktivacia funkcie pauzy

P Dotyk na tlagidlo Pauza

M Tlacidlo Pauza sa rozsvieti, vSetky procesy varenia sa
prerusia a zaznie zvukovy signal.

M Displeje varnych zén stmavnu a blikaja.

M Casovaé pauzy sa spusti (max. 10 min(t).

Deaktivacia funkcie pauzy

P DInhé pritladenie na tlagidlo Pauza

M Tlacidlo Pauza stmavne a zaznie dIhsi signalny tén.

M Displeje varnych zén sa rozsvietia a uz neblikaja.

M Vsetky procesy varenia sa znovu obnovia s vykonovymi
stupniami, ktoré boli nastavené pred pauzou.
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7/ Menu

INFORMACIA NiZ$ie najdete vysvetlivky k ovladaniu
menu a opis vSetkych poloZiek menu,
ktoré su pristupné pre koncovych
zakaznikov.

INFORMACIA Opis poloziek pre zakladnt konfiguraciu,
ktoré su potrebné pri prvom uvedeni do
prevadzky, najdete v samostatnej kapitole
»Prvé uvedenie do prevadzky“.

INFORMACIA Obchodnym partnerom a distribGtorom
sU k dispozicii dalSie poloZzky menu (pozri
kap. ,Roz8irené menu®).

7.1 Prehlad menu

INFORMACIA V zévislosti od konfiguracie spotrebigov
zobrazi systém BORA Classic 2.0 len
relevantné /vztahujice sa poloZky menu.

Vyrobné
nastavenie

Polozka menu/oznacenie /rozsah vyberu

Menu:

Hlasitost signélnych ténov (10 - 100%) 80%

Detské poistka (zap/vyp) Vyp

Automatické riadenie odtahu (zap/vyp) Vyp

Doba trvania zamku Gistenia (5 - 30 s) 15s

Doba trvania dobehovej automatiky (10 - 30 min) 20 min

Zistenie verzie softvéru

7.2 Ovladanie menu

Vyvolanie menu

INFORMACIA Menu je mozné vyvolat len vtedy, ked
vSetky varné zény a odséavac nie su aktivne.
Okrem toho nesmie byt v Ziadnom pripade
pritomné zvyskové teplo.

INFORMACIA Tlagilo menu sa na ovladacom paneli
zobrazi aZ vtedy, ked su vSetky funkcie
neaktivne a nie je pritomné Ziadne
zvySkové teplo.

» Dotyk na tlagidlo Menu B
M Vyvold sa menu a zobrazi sa prvé polozka menu
(farebny reZim ,,BéZova“).

Ukoncéenie menu
P DIhé pritlagenie na tlagidlo Menu B
B Menu sa ukondi a zobrazi sa Standardné zobrazenie.

Navigacia v menu

P Dotyk na @4 alebo &4 pre prechod na Zeland polozku
menu.

M Ak ste zvolili polozku menu, displej sa po 2 sekundéch
automaticky prepne na nastavenu hodnotu.

Schematické zobrazenie

INFORMACIA Ako pomdcku zobrazi menu pre kazdu
poloZku menu pocet zvolitelnych
nastaveni (1 - 3).

Zistenie verzie hardvéru

Aktualizécia softvéru systému

Export Udajov

>|O|o|N|o|o|Mlw|N|—

Zobrazenie Zivotnosti recirkulacného filtra
(len pri recirkuladnej prevadzke)

B Zobrazenie typu filtra, zmena typu filtra a reset
Zivotnosti filtra (len pri recirkulacnej prevadzke,
ked je Zivotnost filtra < 20 h)

Zakladna konfiguracia:

H  Konfigurécia systému odtahu

J Vyber typu filtra (len pri recirkul&cii)

L Konfigurécia ventilatorov

RozSirené menu (vyzaduje sa pristupovy kod):

B Zobrazenie typu filtra, zmena typu filtra a reset
Zivotnosti filtra (len pri recirkulacii)

D ReZim demo Vyp

E  Test displejov a tlacidiel

F Obnovenie vyrobnych nastaveni

Konfiguracné menu plynu (len pri CKG):

P GPU (parameter plynu) 0

S GPU (charakteristika plynu) B

T GAS (odblokovanie plynu)

Tab. 7.1 Prehlad menu
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Obr. 7.1 Schematické zobrazenie mozZnosti vyberu

Potvrdenie a uloZenie nastaveni menu

P Dotyk na @d alebo

alebo

P DIhé pritlagenie na tlagidlo Menu B

M Systém automaticky prevezme a ulozi nastavené
hodnoty pri zmene na ind poloZku menu alebo pri
opusteni menu.
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Menu
7.3  Standardné polozky menu : :
polozKy © 0o | 0
7.3.1 Polozka menu 1: 6 6 &
Hlasitost signalnych ténov S EL i A0 i 2O OFF
INFORMACIA Aktuélne nastavena hlasitost sa po
vyvolani poloZzky menu zobrazi v 7-dielnom
displeji nad posuvnym regulatorom.
O] | O) | |
¢ 1SOun > b <L |l o i i
' 1 ' 1 1
i Obr. 7.3 PoloZka menu 2: Detska poistka
Trval aktivacia detskej poistky
P Dotyk na vrchni ast posuvného regulétora m
- - M Na displeji sa zobrazi Jn.
P Potvrdte a uloZte nastavenie.
M Detské poistka je trvalo aktivovana.
1 Trvala deaktivécia detskej poistky
Obr. 7.2 Polozka menu 1: Hlasitost signalnych ténov P Dotyk na spodnu Cast posuvného regulatora m

Nastavenie hlasitosti signalneho ténu:

P Posunutim m nahor alebo nadol po Zelanu
hlasitost

alebo

P Dotykom na [gg alebo = aZ po nastavenie Zelanej
hlasitosti

P Potvrdte a uloZte nastavenie.

7.3.2 Polozka menu 2: Detské poistka

INFORMACIA S polozkou menu 2 je mozné trvalo zapnit
alebo vypnut detskd poistku. Vykonané
nastavenie sa pri nasledujicom spusteni
systému trvalo prevezme.

www.bora.com

B Na displeji sa zobrazi OFF.
P Potvrdte a uloZte nastavenie.
M Detské poistka je trvalo deaktivovana.

7.3.3 Polozka menu 3:
Automatické riadenie odtahu

INFORMACIA S polozkou menu 3 je mozné trvalo zapnut
alebo vypnut odtahovi automatiku.
Vykonané nastavenie sa okamZite

prevezme.
® i ® i ®
< dRUED > 4 D >i< 4 OFF >
Obr. 7.4  Polozka menu 3: Odtahova automatika
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Menu

Trvala aktivacia odtahovej automatiky

P Dotyk na vrchnl &ast posuvného regulétora m
B Na displeji sa zobrazi 0.

P Potvrdte a uloZte nastavenie.

B Odtahové automatika je trvalo aktivovana.

Trvala deaktivacia odtahovej automatiky

P Dotyk na spodnu Cast posuvného regulatora m
B Na displeji sa zobrazi OFF.

P Potvrdte a uloZte nastavenie.

B Odtahové automatika je trvalo deaktivovana.

7.3.4 Polozka menu 4:
Doba trvania zamku cistenia
(funkcia utierania)

Obr. 7.5  Polozka menu 4: Doba trvania zamku Cistenia

Nastavenie doby trvania zamku Cistenia

P> Posuv az po Zeland dobu trvania (5-30 sek.)

alebo

P Dotyk na [gg alebo = aZ po nastavenie Zelanej doby
trvania

P Potvrdte a uloZte nastavenie.
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7.3.5 Polozka menu 5:
Doba trvania dobehovej automatiky

INFORMACIA Dobeh odsavada ma zmysel a vyznam, a
firma BORA ho dérazne odporuca.

O)

Obr. 7.6 Polozka menu 4: Doba trvania zamku Cistenia

Nastavenie ¢asu dobehu ventilatora

» Posuv m az po Zeland dobu trvania (10-30 min)

alebo

» Dotyk na [gg alebo = aZ po nastavenie Zelanej doby
trvania

P Potvrdte a uloZte nastavenie.

7.3.6 Polozka menu 6:
Zistenie verzie softvéru

INFORMACIA Verziu softvéru systému si mdze vyZiadat
servisny tim BORA pri hladani chyb.

O)

A
-

=i
o
v

Obr. 7.7 Polozka menu 6: Zistenie verzie softvéru

B Po 2 sekundéach sa zobrazi aktualna verzia softvéru
systému.
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Menu
7.3.7 Polozka menu 7: Spustenie aktualizacie softvéru
Zistenie verzie hardvéru
, ; 3 5 0] | O)
INFORMACIA Verziu zabudovaného hardvéru ‘
spotrebicov si moze vyZiadat servisny tim :
BORA pri hladani chyb. < EUFdR 3 < HACEAE >
O] | O) |
¢ WHRFD > 1 < THi23d o | Q{t\
! Obr. 7.9 Polozka menu 8: Spustenie aktualizacie softvéru

Obr. 7.8 Polozka menu 7: Zistenie verzie hardvéru

B Po 2 sekundéach sa zobrazi aktuéalna verzia hardvéru
spotrebicov.

7.3.8 Polozka menu 8:
Aktualizacia softvéru systému

INFORMACIA Pre odstrafiovanie chyb moze byt
potrebna aktualizécia softvéru systému.

INFORMACIA Najaktualnejsi softvér pre systém
BORA Classic 2.0 je volne dostupny na
domovskej stranke firmy BORA. (www.
bora.com, vyrobky, BORA Classic 2.0,
odsavac BORA Classic CKA2,

dokumenty).

presmerovani priamo na
stranku s najaktualnejSim
softvérom.

INFORMACIA Ako pamatové médium pre stbor
aktualizacie je potrebny USB kItU¢ s
formatovanim FAT32. Toto paméatové
médium sa musi zasuntt do USB rozhrania

odsévaca.

P> Zasunite USB klu¢ so suborom aktualizécie do USB
rozhrania odsévaca.

» Dotyk na posuvny regulator (R

M Aktualizacia softvéru sa spusti.

M Indikéacia pre prvy Usek procesu aktualizacie sa zobrazi
ako blikajuca.

Proces aktualizacie

Proces aktualizacie prebieha v troch stuprfioch. Tieto

tri Useky procesu su na displeji vizualizované béZovymi
segmentmi posuvného regulatora (ﬂ @ ﬂ ). Aktudlne
aktivny Usek je pritom zobrazeny ako blikajuci. Ak Gsek
procesu bol UspeSne dokon&eny, prislusny segment
prestane blikat a svieti nazeleno. Spusti sa nasledujuci
Usek procesu.

O) | O]

~
puOu(]
D

-
o
O
v

INFORMACIA Na USB klG&i musi byt uloZeny platny
sUbor aktualizécie. Stbor aktualizacie
vam na poZiadanie poskytne servisné

oddelenie spolo¢nosti BORA.
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Obr. 7.10  Polozka menu 8: Useky procesu aktualizcie procesu

INFORMACIA Pokial aktualizicia prebehne bezchybne,
vSetky tri segmenty Useky svietia
nazeleno. Nasledne automaticky nasleduje
reStartovanie systému.
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INFORMACIA Aktualizicia bola ispesne ukonéena, ked
sa po reStartovani systému na displeji
zobrazi | Soft.

INFORMACIA Ak sa podas Useku aktualizacie vyskytne
chyba (prislusny segment posuvného
regulatora svieti naCerveno), cely
proces aktualizacie sa ukong¢i. Na
displeji ovladacieho panela sa zobrazi
chybové hlasenie (napr. £ {23; p. kap.
Odstrafovanie poruch).

7.3.9 Polozka menu 9: Export udajov

INFORMACIA Export Gdajov ulah&uje analyzu chyb.

INFORMACIA Ako pamatové médium pre export Gdajov
je potrebny USB kl'G¢ s formatovanim
FAT32. Toto pamétové médium sa musi
zasunuUt do USB rozhrania odséavaca.

INFORMACIA Export Gdajov prebieha v troch stupiioch.
Vizualizacia troch Gsekov procesu
prebieha na displeji ovlddacieho panela

rovnako ako pri ,Aktualizacia softvéru®

INFORMACIA Ak sa po&as exportovania Gdajov vyskytne
chyba (prislu§ny segment posuvného
regulatora svieti nacerveno), exportovanie
Udajov sa ukon¢i. Na displeji ovladacieho
panela sa zobrazi chybové hldsenie (napr.
E 124, p. kap. Odstrafiovanie portch).

7.3.10 Polozka menu A:
Zobrazenie Zivotnosti recirkulacéného
filtra (len pri recirkulacnej prevadzke)

INFORMACIA Nakonfigurovanym typom filtra v
systéme sa definuje maximélna Zivotnost
recirkulaéného filtra.

INFORMACIA Zostavajica Zivotnost filtra sa na
multifunkénom displeji zobrazuje na
hodiny presne a navyS$e je vizualne
zobrazovana zelenou, oranZovou a
¢ervenou farbou prostrednictvom
posuvného regulatora.

Indikacia:

Zostéavajuci €as Farba Vyznam

(p. PoloZzka menu 8). >20h Zelend  vymena filtra sa eSte nevyZaduje
) 5-20h OranZové vymena filtra nastane ¢oskoro
Spustenie exportu Gdajov ~ — - - —
<5h Cervena  Filter sa musi (zakratko) vymenit
| Tab. 7.2 Indiké&cia Zivotnosti recirkulacného filtra
® : ®
< SdRER > < ShErk © © ©
3 < HFILE i< HOEDR > B HR o
Obr. 7.11  Polozka menu 9: Export Gdajov = l = l =

P> Zasuite naformatovany USB kIG¢ do USB rozhrania.

» Dotyk na posuvny regulator (RN

B Export Udajov sa spusti.

M Indikéacia pre prvy Usek procesu exportu sa zobrazi ako
blikajlca.

INFORMACIA Pokial export Gidajov prebehne bezchybne,
vSetky tri segmenty Useky svietia
nazeleno.

Obr. 7.12  Polozka menu A: Zobrazit Zivotnost recirkulacného
filtra

INFORMACIA Ak je prekrogend Zivotnost filtra s
aktivnym uhlim, moZe byt negativne
ovplyvnena riadna prevadzky systému.
Prevadzka odsévaca je sice aj nadalej
mozna, avSak tym zaniknd naroky na
zéruku a rugenie.
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7.3.11 Polozka menu B:
Zobrazit typ filtra, vymenit typ filtra a
resetovat zivotnost filtra (len pri
recirkulacnej prevadzke)

INFORMACIA V menu sa polozka menu B zobrazi len
vtedy, ked je zostavajlca Zivotnost filtra
<20 h. V roz§irenom menu (vyZaduje sa
pristupovy kéd) sa polozka menu B zobrazi
vZdy.

INFORMACIA Ak sa vyvold polozka menu B, potom sa
automaticky zobrazi naposledy pouZity typ
filtra.

INFORMACIA Ak filter dosiahol svoju Zivotnost, v menu
sa zobrazi indikator udrzby filtra a filter sa
musi vymenit. Po vymene filtra sa musi
resetovat Zivotnost filtra.

Vyber typu filtra a resetovanie Zivotnosti filtra:

Hornda dotykova plocha posuvného regulatora:

M Typ filtra 1 (F /)= BORA skrinka na &istenie vzduchu
ULB1/ULBF (alebo vyrobky inych vyrobcov so
Zivotnostou 300 hodin)

Dolné dotykova plocha posuvného regulatora:

M Typ filtra 3 (F9)= BORA skrinka na &istenie vzduchu
ULB3 (alebo vyrobky inych vyrobcov so Zivotnostou
400 hodin)

Obr. 7.13 Polozka menu B: Zobrazit typ filtra, vymenit typ filtra a
resetovat Zivotnost filtra

P Dotyk na dotykovd plochu posuvného
regulatora

M Typ filtra je zvoleny a Zivotnost filtra resetovana.

B Nasledne sa zobrazi nové zostavajlca zivotnost
recirkulaéného filtra.

www.bora.com
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Rozsirené menu

8 RozsSirené menu

(vyzaduje sa pristupovy kéd)

Zadanie pristupového kédu

INFORMACIA

BORA obchodni partneri a distribatori
maju moznost rozsirit menu a spristupnit/
aktivovat dalSie poloZky menu. Toto
rozsirené menu je mozZné vyvolat len

s prisluSnym pristupovym opravnenim
zadanim pristupového kédu.

INFORMACIA

Pristupovy kéd k roz8irenému menu
najdete s prisluSnym pristupovym
opravnenim na BORA PartnerNet.
BORA PartnerNet je servisna platforma

pre obchodnych partnerov

a distribdtorov. E' E
|

Naskenujte QR kéd alebo E

kliknite na tento odkaz:

https://partner.bora.com/en/classic-2

8.1 Vyvolanie rozSireného menu

INFORMACIA Rozsirené menu je mozné vyvolat len
vtedy, ked' vSetky varné zény a odsavac
nie su aktivne. Okrem toho nesmie byt v
Ziadnom pripade pritomné zvySkové teplo.

INFORMACIA Tlagilo menu sa na ovladacom paneli

zobrazi aZ vtedy, ked su vSetky funkcie
neaktivne a nie je pritomné Ziadne
zvySkové teplo.

P DIhé pritlatenie na tlagidlo Menu B
B Zobrazi sa displej pre zadanie Stvormiestneho
pristupového kédu.
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Obr. 8.1 Zadanie pristupového kédu

P Nastavte prostrednictvom posuvného regulatora prvd
Cislicu pristupového kédu.

» Dotyk na alebo na prepnutie na nasledujicu
alebo predchéadzajdcu Eislicu

P Pokradujte v zadavani a opakujte proces, kym nezadéte
vSetky 4 Cislice pristupového kédu.

PreruSenie zadavania pristupového kédu

P DIhé pritlagenie na tlagidlo Menu B

B Zadavanie kédu sa prerusi a systém sa prepne spét na
Standardné zobrazenie.

Potvrdenie pristupového kédu

Ked boli zadané vSetky 4 Eislice pristupového kédu:

» Dotyk na tlagidlo Menu B

M Pri sprdvnom zadani kédu sa aktivuje/spristupni
rozsirené menu a zobrazi sa polozka menu 1 ,Hlasitost
signalnych ténov*.

INFORMACIA Ak chranen oblast menu bola
spristupnend, napriek tomu sa najprv
zobrazia vSetky Standardné poloZky menu
(pozri kap. ,Menu*). Nasledne sa potom
zobrazia poloZky roz8ireného menu.
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Rozsirené menu

INFORMACIA Ak sa pristupovy kéd neda potvrdit
(Zziadna reakcia systému), potom bol kéd
nespravne zadany a roz8irené menu sa
nedé aktivovat/spristupnit.

Ukoncenie rozsireného menu
P DIhé pritladenie na tlagidlo Menu B
B Menu sa ukondi a zobrazi sa Standardné zobrazenie.

INFORMACIA Pri opusteni roz$ireného menu sa skong&i
aj jeho aktivovanie. Opéatovné vyvolanie
rozSireného menu sa znovu vyZaduje
zadanie pristupového kédu.

INFORMACIA Ak sa systém restartuje z rozsireného
menu (ru¢ne alebo automaticky), potom je
po reStartovani aktivovanie/spristupnenie

rozsireného menu zrusené.

8.2 Polozky rozSireného menu

INFORMACIA Presny navod na ovladanie menu najdete v
kapitole ,,Menu*“.

8.2.1 Polozka menu B:
Zobrazit typ filtra, vymenit typ filtra
a resetovat Zivotnost filtra

(len pri recirkulacnej prevadzke)

INFORMACIA Ak sa vyvold polozka menu B, potom sa
automaticky zobrazi naposledy pouZity typ
filtra.

INFORMACIA Ak filter dosiahol svoju Zivotnost, v menu
sa zobrazi indikator udrzby filtra a filter sa
musi vymenit. Po vymene filtra sa musi

resetovat zivotnost filtra.

Vyber typu filtra a resetovanie Zivotnosti filtra:

Hornda dotykovéa plocha posuvného regulatora:

M Typ filtra 1 (F /)= BORA skrinka na &istenie vzduchu
ULB1/ULBF (alebo vyrobky inych vyrobcov so
Zivotnostou 300 hodin)

Dolné dotykova plocha posuvného regulatora:

M Typ filtra 3 (F3)= BORA skrinka na &istenie vzduchu
ULB3 (alebo vyrobky inych vyrobcov so Zivotnostou
400 hodin)

www.bora.com
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Obr. 8.2  Polozka menu B: Zobrazit typ filtra, vymenit typ filtra a

resetovat Zivotnost filtra

P Dotyk na dotykovi plochu posuvného reguldtora m

M Typ filtra je zvoleny a Zivotnost filtra resetovana.

M Nésledne sa zobrazi nové zostavajlca Zivotnost
recirkulacného filtra.

8.2.2 Polozka menu D: Rezim demo
Systém je mozné uviest do rezimu demo, v ktorom s
k dispozicii vSetky funkcie ovladania, funkcia ohrevu
varnych dosiek je vSak deaktivovana.

INFORMACIA V reZime demo sa vzdy simuluje
nasledujuca kombindcia varnej dosky:
vlavo = CKFI| vpravo = CKCH

INFORMACIA Odsévaé CKA2 sa pouziva s pinym
rozsahom funkcii presne tak, ako bol

nakonfigurovany.

Obr. 8.3 Polozka menu D: Aktivacia rezZimu demo
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Rozsirené menu

Aktivacia rezimu demo:

P Dotyk na vrchnd Cast posuvného regulétora m

B Hornd oblast posuvného regulatora zacne blikat a
pripravuje sa aktivacia reZzimu demo (mdZze trvat az do
30 sekund).

B Nasledne prebehne automaticky restart systému a
rezim demo sa aktivuje.

INFORMACIA Po zapnuti sa v rezime demo na
multifunkénom displeji na 4 sekundy

zobrazi dEMD.

Deaktivacia rezimu demo:

P Dotyk na spodn Gast posuvného regulétora m

M Dolnd oblast posuvného regulatora zacne blikat a
pripravuje sa deaktivacia rezimu demo (moze trvat az do
30 sekund).

B Nasledne prebehne automaticky restart systému a
rezim demo sa deaktivuje.

INFORMACIA Vsetky nastavenia vykonané v rezime demo
sa po deaktivacii reZimu demo vymazu.
Systém a vSetky nastavenia sa obnovia na
zakladné nastavenia v stave pri dodani.
Potom sa musi vykonat prvé uvedenie do
prevadzky (pozri kap. Prvé uvedenie do
prevadzky).

8.2.3 Polozka menu E:
Test displejov a tlacidiel

INFORMACIA Test displejov a tladidiel skontrolujte
funkciu vSetkych LED ovladacieho panela.

Obr. 8.4  Polozka menu E: Test displejov a tlacidiel

Aktivacia testu displejov a tlacidiel:

P Dotyk na Gast posuvného regulétora m

M Vsetky dotykové a zobrazovacie oblasti ovlddacieho
panela sa zobrazia s 50 % jasom.

M Tlacidlo zapnutia (Power), naviga¢né Sipky a tlacidlo
menu su z testu vynaté (jas 100 %).
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MozZnosti testu:

P Dotyk na tlacidlo

B Symbol blikéd so 100 % jasom.

» Posuv EEEED

M Posuvny regulator blikd so 100 % jasom. Displeje
varnych zén a multifunkény displej zmenia svoju
hodnotu podla pozicie posuvného regulatora.

P Dotyk na varnid zénu

M Vsetky indikatory varnej zény blikaji so 100 % jasom.

P Dotyk na pridavni funkciu varnej zény

M Pri prislusnej varnej zéne blikaju vsetky symboly
pridavnych funkcii varnej zény so 100 % jasom.

» Dotyk na g / B3

M Prislusné tladidlo striedavo blika raz ¢ervenou, zelenou
a modrou.

» Dotykna@ /M /) /© /@B

M Prislusné tlacidlo blika 3x.

8.2.4 Polozka menu F:
Obnovenie vyrobnych nastaveni
® | ®
< FrSERE O ! < Frhik oo
Obr. 8.5  Polozka menu D: Aktivacia rezZimu demo

Obnovenie vyrobnych nastaveni:

P Dotyk na dast posuvného regulatora m

M Systém a vSetky nastavenia sa obnovia na zékladné
nastavenia v stave pri dodani.
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Rozsirené menu

8.3 Konfiguraéné menu plynu P> Zvolte spravne nastavenie. (Dotyk na prislu$nt Gast
posuvného regulatora m alebo nastavenie cez
INFORMACIA Zmenu plynovych dyz, druhu plynu, prip. @)
tlaku plynu a charakteristik plynu smie
vykonavat len autorizovany plynar 8.3.2 Polozka menu S: GASt
alebo servisny technik firmy BORA. Ten
tieZ preberéa zodpovednost za spravnu INFORMACIA V polozke menu S (GASt) mbZete zvolit
plynoinsStalaciu a uvedenie do prevadzky. charakteristiku pre plynové horéky.
INFORMACIA Sprévne nastavenia sd doleZité pre INFORMACIA Pri tekutom plyne (G30/31) sa smd
bezpe€nl a bezporuchovu prevadzku pouZivat len charakteristiky B a C.
varnej plynovej dosky.
Charakteristiky reguluji najnizSie vykonové hodnoty
INFORMACIA Presny navod na ovladanie menu najdete v plynovych hordkov. Pomocou charakteristik sa
kapitole ,,Menu*“. prispoésobuji dolné vykonové stupne. V zavislosti od
montéZnej situacie a vplyvu odsévaca je pripade potreby
8.3.1 Polozka menu P: GPU mozné zmenit charakteristiku:
INFORMACIA V polozke menu P (GPU) sa reguluje Charakteristika A:
minimalny vykon pre kazdy horék a druh/ A je najjemnejSie odstupfiovanie vykonovych hodnot,
tlak plynu. ktoré je mozné nastavit len v idedlnom pripade a pri
zemnom plyne (G20, G25, G25.3). Idedlny pripad nastane
Nasta- Druh  Tlak @ pravého @ pravého vtedy, ked:
venie plynu plynu vysokorychlostného horaka/ M sa nepouZiva Ziadny odsavag, alebo
(mbar) horéka/normélneho vysokorychlostného M sa pouziva varna doska, pri prevadzke s odsadvacom vo
horaka horéka variante s odvodom vzduchu, s dostatoénym vetranim,
0 G20 20 104 125 alebo
G25 20 110 131 M sa pouziva varna doska, pri prevadzke s odsadvacom
4 G30 29 69 85 vo variante s recirkulaciou vzduchu, s dostato€nym
G30/31 37 69 85 otvorom spatného prudenia a odsdva¢ nema Ziadny
5 G30/31 50 02 78 negativny vplyv na plamen.
10 620 13 1o 149 Charakteristika B:
1 625 25 104 131 B je tovarensky nastavena charakteristika vyvazeného
G253 25 104 131 odstupfiovania jednotlivych vykonovych stupriov.
12 G20 25 100 119
Tab. 8.1  Nastavenie druhu plynu a tlaku plynu Charakteristika C:
C zvysi dolné vykonové stupne a ma sa pouzivat len pri
0 0 0 negativnom vplyve odséavaca.
< FLPL o< Foon o> Foos o © | © | ©
v 1 o+ 1 1
3 3 < SLRSE i< 5 OH i< 5 L >
Obr. 8.6 Indikécia polozky menu P: GPU = = =
Obr. 8.7  Indikacia poloZky menu S: GASt

www.bora.com
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P> Zvolte vhodni charakteristiku (dotyk na prislusna éast
posuvného regulatora M).

INFORMACIA Pokial by plamefi zhasol, vyskytlo sa
zvy8ené oneskorenie plamena a/alebo by
vzor plamena nebol spravny (napr. tvorba
sadzi, zaslah plamena,...), musi sa zvysit
charakteristika a v pripade potreby aj
vetranie v reZime odvodu vzduchu, prip. sa
musi zvacsit otvor spatného priadenia pri
recirkulacnej prevadzke.

8.3.3 Polozka menu T: GAS

INFORMACIA Polozka menu T (GAS) pontka funkciu
resetovania. Tato funkcia resetovania sa
moZe pouZivat pri poruchach a v pripade
chyby, a pri prvom uvedeni do prevadzky,
ked plynova varna doska nereaguje
(Ziadne zapalovanie).

INFORMACIA Nastavené hodnoty pre druh plynu, tlak
plynu a charakteristiku plynu zostanu
nezmenené a nie sl ovplyvnené resetom.

A
T
[
O
1
v

Obr. 8.8 Indikacia poloZzky menu T: GAS

P V pripade potreby vykonajte reset (dotyk na Cast
posuvného regulatora m).
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9 Cistenie a starostlivost

P DodrZujte vetky bezpe&nostné a vystrazné
upozornenia (p. kapitolu Bezpec¢nost).

P> Riad'te sa dodanymi ndvodmi vyrobcu.

P> Zabezpedte, aby varna doska a odsavac boli pre
plénované Cistenie a oSetrovanie Uplne vypnuté a
vychladnuté, a tak nemohlo déjst ku zraneniam (pozri
kap. Ovladanie).

M Pravidelné Cistenie a starostlivost zaru¢i dihu Zivotnost
a optimalnu funkénost.

INFORMACIA Plochy z nerezovej ocele &istte len v
smere brusenia.

P DodrZujte nasledujlce intervaly Gistenia a
starostlivosti:

Intervaly Cistenia odsavacov

Sudast Interval Cistenia

Vntro a povrch po kazdej priprave jedal s vysokym

odsavaca

obsahom tuku; minimélne 1-krat tyZdenne.

Privodna dyza,
jednotka tukového
filtra

po kaZdej priprave jedal s vysokym

obsahom tuku; minimalne 1-krat tyZdenne.

vymena pri tvorbe zépachu alebo po
uplynuti Zivotnosti (pozri Indikator Udrzby
filtra)

Filter s aktivnym
uhlim (len pri
vyhotoveni's
recirkulaciou)

Tab. 9.1 Intervaly Gistenia

Intervaly Cistenia varnych dosiek

Sudast Interval Gistenia

okamZite po kaZzdom znecisteni, dokladne
s beZnymi Cistiacimi pripravkami

Varnéa doska

Len pri plynovej varnej doske CKG:

MrieZka pod hrnce,
Casti plynového
horaka

okamZite po kazdom znecisteni,
dokladne s beZznymi Gistiacimi
pripravkami

Tab. 9.2 Intervaly Cistenia varnych dosiek

9.1 Cistiaci prostriedok

INFORMACIA Pri pouZivani agresivnych &istiacich
prostriedkov a hrncov s drsnym dnom
ddjde k poSkodeniu povrchu a vzniknd
tmavé Skvrny.

P Nikdy nepouzivajte parné Cistice, drsné huby, abrazivne

alebo chemicky agresivne Cistiace prostriedky (napr.
sprej na rdry na pecenie).

www.bora.com

P Dévajte pozor na to, aby Cistiace prostriedky v Ziadnom
pripade neobsahovali piesok, s6du, kyseliny, [ih alebo
chloridy.

Sklokeramické varné dosky:
Na Cistenie varnych dosiek potrebujete Speciadlnu Skrabku
na sklokeramické povrchy a vhodny Cistiaci prostriedok.

INFORMACIA Nepouzivajte $krabku na sklokeramické
povrchy v prehibenej varnej zéne varnej
dosky wok.

Tepan - gril z nerezovej ocele:

Na Cistenie Tepan grilu z nerezovej ocele potrebujete
Specialnu Skrabku na sklokeramické povrchy, Tepan
Skrabku a vhodny Gistiaci prostriedok.

9.2 Osetrovanie spotrebica

P NepouZivajte spotrebice ako pracovni alebo
odkladaciu plochu.

P Po povrchoch spotrebiGov neposivajte ani netahajte
kuchynské nadoby.

P Hrnce a panvice vZdy nadvihnite, ak ich chcete
premiestnit.

P Spotrebice udrziavajte Gisté.

P OkamtZite odstrante akékolvek znedistenia.

P Pouzivajte len kuchynské nadoby, ktoré st vhodné pre
sklokeramické varné dosky (pozri kap. Popis pristroja).

9.3 Cistenie odsavaca CKA2

Na povrchu a v odfahovom systéme sa méZu usadzovat

mastné zvysky a zvySky vodného kamena z kuchynskych

vyparov.

P> Pred gistenim vyberte privodnd dyzu a jednotku
tukového filtra.

P Povrchy vycistte mékkou, vihkou utierkou, pripravkom
na umyvanie riadu alebo jemnym Gistiacim
prostriedkom na okna.

P> Zaschnuté nedistoty rozmocte vihkou utierkou (davajte
pozor na poSkriabanie!).

P> Sacasti odsavaca Cistite podla intervalov Cistenia.
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9.3.1 Demontaz sucasti

Vybratie privodnej dyzy

Rozlozenie jednotky tukového filtra

Obr. 9.1 Vybratie privodnej dyzy
[1] Privodna dyza

P Vyklopte privodnd dyzu [1] z vloZenej polohy.
P Druhou rukou vyberte privodnu dyzu [1].

Demontaz jednotky tukového filtra

P Vyberte jednotku tukového filtra.
P> Pouzite na to Gchyty vo vnutri jednotky tukového filtra.
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Obr. 9.3 Vybratie tukového filtra

P> Vyberte tukového filtra zo zachytnej vane.

P Pouzite na to 2 boéné aretacné pritlaéné body na
tukovom filtri.

9.3.2 Cistenie komponentov

Privodni dyzu, tukovy filter, vafu filtra a zachytnu vanu je
mozné umyvat ru¢ne alebo v umyvacke riadu.

P> Pred gistenim rozloZte jednotku tukového filtra.

Ruéné Cistenie

P Pouzivajte Gistiace prostriedky so zloZkami
rozpustajlcimi tuk.

P Opléachnite komponenty hortcou vodou.

P Vycistte komponenty mékkou kefkou.

P Po vycisteni stcasti dobre oplachnite.

Cistenie v umyvacke riadu

P> Sacasti uloZte opaéne do umyvacky riadku.

M V sucastiach tukového filtra sa nema hromadit stojaté
voda.

P Na Cistenie pouZite umyvaci program s maximalnou
teplotou 65 °C.

M Pokial uz nie je mozné tukovy filter Uplne vycistit, filter
sa musi vymenit.

9.3.3 Montaz sucasti

Zmontovanie jednotky tukového filtra

INFORMACIA Pri zmontovani stgasti nie je potrebné
vynaloZit Ziadnu silu. Jednotka tukového
filtra je koncipovana tak, aby sa jednotlivé
diely dali bez odporu a len spravne zloZit.

P> VioZte tukovy filter opatrne do zachytnej vane.

P Ubezpedte sa, Ze aretacia zapad|a.

P Tukovy filter netladte nasilu do zachytnej vane.

M Ak je pri vkladani tukového filtra citelny odpor, musite
filter jednoducho len otodit.
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Cistenie a starostlivost

Montéaz jednotky tukového filtra

INFORMACIA Jednotka tukového filtra sa da Gplne a bez
odporu vloZit len pri sprédvnom vyrovnani.
Pri sprdvnom postupe nie je moZné, aby
bola nespravne vloZena.

P> VioZte jednotku tukového filtra opatrne do odséavada.

P Jednotku tukového filtra netlaGte nasilu do odsévaca.

M Ak je pri vkladani jednotky tukového filtra citelny
odpor, musite jednotku tukového filtra jednoducho len
otocit.

VloZenie privodnej dyzy
P> VioZte privodnl dyzu.
P Dodrzte spravnu polohu.

9.3.4 Vymene recirkula¢ného filtra

V reZime obehu vzduchu sa pouZiva pridavny filter s
aktivnym uhlim. Filter s aktivnym uhlim pohlcuje pachové
latky, ktoré vznikaja pri vareni. Filter s aktivnym uhlim

je zabudovany na podstavcovom ventiladtore alebo na
potrubnom systéme.

INFORMACIA Filter s aktivnym uhlim pravidelne
vymiefajte. Udaje o Zivotnosti néjdete
v ndvode na pouZitie prislusného filtra s
aktivnym uhlim.

INFORMACIA Filter s aktivnym uhlim dostanete u vasho
odborného predajcu alebo sa obratte
priamo na firmu BORA prostrednictvom
jej domovskej stranky http://www.bora.

com.

M Vymena je popisané v ndvode na pouZzitie filtra s
aktivnym uhlim.

P> Resetujte indikator adrZby filtra (pozri kap. Menu,
bod 7.3.11).

9.4 Cistenie varnych dosiek

9.4.1 Cistenie sklokeramickej varnej dosky

(CKFI, CKI, CKIW, CKCH, CKCB, CKG)

P Ubezpedte sa, ze varna doska je vypnuta (pozri kap.
Ovladanie).

P V pripade plynovej varnej dosky CKG zabezpecte, aby
bol privod plynu preruseny a vypnuty.

P Pockajte, kym vSetky varné zény nevychladn.

P Pomocou $krabky na sklokeramické povrchy odstrarite
z varnej dosky vSetky hrubé nedistoty a zvySky jedal.

P Na student varna dosku naneste Gistiaci prostriedok.

P> Roztrite Gistiaci prostriedok pomocou papierovou
kuchynskou utierkou alebo Cistou utierkou.

P> Utrite varnd dosku na vihko.

P Vytrite varnt dosku dosucha istou utierkou.
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Ak je varnéa doska hortca:

» Skrabkou na sklokeramické povrchy okamzite
odstrante z horlcej varnej dosky prilnuté roztavené
zvy8ky umelej hmoty, alobalu, cukru prip. jedal s
obsahom cukru, aby sa nepripiekli.

Silné znedistenie

P> Silné znecistenia a Skvrny (8kvrny od vodného kameria,
perletovo lesklé Skvrny) odstrante pomocou Cistiaceho
prostriedku, pokym je varna doska eSte tepla.

P PripeCené zvysky jedal rozmodte vihkou utierkou.

P Zvysky nedistot odstrafite pomocou $krabky na
sklokeramické povrchy.

P> Zrniecka, odrobinky alebo podobné, ktoré sa poCas
beZnych kuchynskych prac dostand na varni dosku,
okamZite odstranite, aby nedoslo k poSkrabaniu povrchu
dosky.

Zmeny farby a lesklé miesta nepredstavuji poSkodenie
varnej dosky. Nemaju Ziadny vplyv na funkciu varnej
dosky a stabilitu sklokeramickej plochy.

Zmeny farby varnej dosky vznikaji v désledku
neodstranenych a pripalenych zvyskov.

Lesklé miesta vznikajd odieranim dnom hrncov, najma pri
pouzivani kuchynskych nadob s hlinikovym dnom alebo
pouzitim nevhodnych Gistiacich prostriedkov. Tieto sa
daju len tazko odstranit.

INFORMACIA Pri pouzivani emailovanych liatinovych
dielov u plynovej varnej dosky CKG
sl beZné drobné farebné odchylky a
nepravidelnosti. Okrem toho mdZe na
kontaktnych miestach vznikat vzdusna
korézia, ktord je mozné lahko odstranit
navlh&enou utierkou. Tieto miesta
sl normalne a nepredstavuji Ziadne
negativum.

9.4.2 Cistenie grilovacej plochy Tepan grilu
z nerezovej ocele (CKT)

INFORMACIA Na grilovaciu plochu pouZivajte len
Spachtlu, v opacnom pripade moze dojst k
poskodeniu povrchu.

INFORMACIA Povrchy z nerezovej ocele &istte vylugne v

smere brisenia.

INFORMACIA Na prilahlé plochy varnej dosky a
pracovnej dosky neaplikujte kyselinu
citronovd, pretoZe tato by ich mohla

poskodit.

INFORMACIA Na povrchy z nerezovej ocele alebo
grilovaciu plochu z nerezovej ocele
nepouzivajte Ziadne pripravky na

oSetrovanie nerezovej ocele.
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INFORMACIA Na istenie pouZivajte funkciu Gistenia
Tepan - grilu z nerezovej ocele (p. kap.
Ovladanie).

Lahké znecistenie

P Ubezpedte sa, ze varna doska je vypnuta (pozri kap.
Ovladanie).

P Pockajte, kym grilovacia plocha z nerezovej ocele
dostato€ne nevychladne.

P> Lahké znedistenie odstrarite pomocou vihkej utierky a
prostriedku na umyvanie riadu.

P> Na usuSenie povrchu, ktory ste Gistili vodou, pouZite
makku utierku, aby ste predisli Skvrndm z vody prip.
usadeniném vodného kamena (ZIté sfarbenie).

Normaélne znecistenie

P> Ubezpedte sa, ze funkcia Gistenia je aktivovana pre
obidve grilovacie zény (p. kap. Ovladanie).

P Pockajte, kym indikétory grilovacich zén uz neblikaji
(= optimalna teplota pre Gistenie 70 °C).

P Na grilovaciu plochu teraz naneste len istd, studend
vodu.

P Nechajte vodu pdsobit cca 15 mindt.

P Pomocou tepan $krabky odstrafte vietky hrubé
necistoty a zvysky jedal.

P Odstrante zostéavajlce neéistoty a zvySky vody
pomocou Cistej utierky.

P Vysudte varna dosku &istou utierkou.

Silné znedistenie

P Ubezpedte sa, ze funkcia Gistenia je aktivovana pre
obidve grilovacie zény (p. kap. Ovladanie).

P Pockajte, kym indikétory grilovacich zén uz neblikaji
(= optimalna teplota pre Gistenie 70 °C).

P> V samostatnej miske (cca 200 ml) rozpustte v teplej
vode lyZicu kyseliny citrénovej (cca 10 -15 ml).

P> Tekutinu teraz nalejte na grilovaciu plochu.

P Nechajte tekutinu pdsobit cca 5 - 8 mint.

P> Plastovou kefkou uvolnite pripalené zvysky z grilovania
z grilovacej plochy.

P> Zostavajice necistoty a zvy$ky zmesi vody s kyselinou
citronovou Uplne odstrante pomocou Cistej utierky.

P Na grilovaciu plochu teraz naneste len istd, studend
vodu.

P> Odstrante zostéavajlce neéistoty a zvySky vody
pomocou Cistej utierky.

P Vysudte varna dosku &istou utierkou.

Zmeny farby a drobné Skrabance nepredstavujd
poskodenie varnej dosky. Nemaju Ziadny vplyv na funkciu
varnej dosky a stabilitu grilovacej plochy z nerezovej
ocele.

Zmeny farby varnej dosky vznikaju v désledku
neodstranenych a pripalenych zvyskov.
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9.4.3 Cistenie komponentov plynovej varnej
dosky CKG

Cistenie mriezok pod hrnce

INFORMACIA Povrch mriezky pod hrnce ¢asom mierne
zmatnie. To je Gplne normalny jav a
nepredstavuje negativny vplyv na material.

Obr. 9.4 Konstrukcia plynového horaka
[1]  Plynova varna doska

[2] Mriezka pod hrnce

[3] Plynovy horak

[4] Polohovacia pomdcka

P Odoberte mriezku pod hrnce [2].
M Mriezky pod hrnce je mozné distit ru¢ne alebo v
umyvacke riadu.

Ruéné Cistenie

P Pouzivajte Gistiace prostriedky so zloZkami
rozpustajlcimi tuk.

P> Opléachnite mriezku pod hrncom hortcou vodou.

P Vydistte mriezku pod hrncom mékkou kefkou.

P Po vycisteni mriezku pod hrncom dobre oplachnite.

P Dékladne vysudte mriezku pod hrnce Cistou utierkou.

INFORMACIA Pri mimoriadne odolnych alebo
prihorenych necistotach je mriezku pod
hrnce mozné nechat odmocit v teplej vode
s pripravkom na umyvanie riadu, pripadné
usadeniny vodného kamena sa daju lepSie
odstrénit s octovou vodou.

Cistenie v umyvacke riadu

» Na umytie mriezok pod hrnce pouZite umyvaci program
s maximalnou teplotou 65 °C.

P Dékladne vysudte mriezku pod hrnce Cistou utierkou.

P Mriezku pod hrnce [2] poloZte presne a priamo na
plynovy horék [3] so zohladnenim polohovacich
pomécok [4].
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Cistenie dielov plynového horaka

INFORMACIA Povrch veka horaka Gasom mierne
zmatnie. To je Uplne normalny jav a

nepredstavuje negativny vplyv na material.

ee

ee

Obr. 9.5  Konstrukcia plynového horéka
[1]  Kryt hordka

[2] Hlava horaka

[3] Elektronické zapalovacie zariadenie
[4] Bezpecnostny termoclanok

[56] Puzdro horéka

[6] Dyza plynového horaka

Ml S cistenim zacnite az vtedy, ked' je plynovy horak po
pouziti vychladnuty na norméinu teplotu.

M Diely horéka nie st vhodné do umyvacky riadu. Diely
hordka umyvajte vyluéne v rukach.

M Cistenie vykonavajte len s normélnou horticou vodou
a beZzného prostriedku na umyvanie riadu s pouZitim
makkej hubky alebo normalnej utierky na riad.

M Zvysky po vareni nikdy neodierajte ani nezoskrabuijte.

P Odoberte mriezku pod hrnce.

P Odoberte kryt hordka [1] z hlavy horéka [2].

P Odoberte hlavu horéka [2] z vystupu plynu.

P Vygistte diely horédka.

P> VSetky vystupné otvory plameria ocistte od neéistot s
pomocou nekovovej kefy.

P Neodoberatelné diely hordka utrite vihkou utierkou.

P> Opatrne utrite zapalovaciu elektrédu [3] a termoglanok
[4] s dobre vyZmykanou utierkou.

B Zapalovacia elektréda sa nesmie navlhéit, v opaénom
pripade zapalovacia iskra vynecha.

P Nakoniec vSetko vysuste s Gistou utierkou.

M Otvory plameriov, hlavy hordkov a kryty hordkov musia
byt pred zmontovanim Uplne suché.

P> Diely horaka znovu zloZte dohromady.

P Umiestnite hlavu horéka [2] sprévne na vystup plynu.
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P Davajte pozor, aby bezpe&nostny termoclanok [4] a
elektrické zapalovacie zariadenie [3] boli umiestnené v
spravnom otvore.

P PoloZte kryt horaka [1] presne a priamo na hlavu
horaka [2].

M Ak su diely hordka nespravne nasadené, elektrické
zapalovanie nie je moZné poufZit.

P Mriezku pod hrniec poloZte presne a priamo na plynovy
horak.

P Uvedte plynovy horak do prevadzky (pozri kap.
Ovladanie).
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Odstranovanie portach

10 Odstranovanie poruch

E=Chyba = Informécia

P DodrZujte vetky bezpednostné a vystrazné upozornenia (p. kapitolu Bezpeénost).

Situacia

Pri¢ina

Oprava

Systém

Systém sa nedd zapnut

(tlacidlo zapnutia (Power) @ nie je
viditelné)

Poistka alebo poistkovy automat bytovej alebo
domovej instalécie st chybné

Vymenite poistku

Znovu zapnite poistkovy automat

Poistka/poistkovy automat sa opakovane vypina

Kontaktujte servisny tim BORA

Napdjanie je prerusené

Napdjanie nechajte skontrolovat
kvalifikovanym elektrikarom

Jemna poistka v zéstréke siefového kabla
riadiacej jednotky je chybna

Vymente poistku (typ: T 3,15 A/250 V)

Systém sa samodinne vypne resp. je v
pohotovostnom rezime (Standby)

Ovladaci panel znecisteny

Vygistte ovlddaci panel

Nepretrzité stlacenie tladidla zapnutia (Power)
>7s)

Tlacidlo zapnutia (Power) ususte ihned po
Cisteni (<7 9)

Chybny signél pocas Cistenia alebo po
Cisteni (aktivécia tlacidla zapnutia (Power)
odparovanym Gistiacim prostriedkom)

Pouzitie zamok Cistenia, vykonajte suché
Cistenie

Tlagidlo zapnutia (@) bliké

Predmet na ovladacom paneli

Odstrante predmet z ovlddacieho panela

Ovladaci panel znecisteny

Vycistte ovlddaci panel

Kod chyby 1LanfF

nekompletna zakladna konfiguracia

Ukoncenie zékladnej konfiguracie

Chybové kody 1o (5P, Ed I5F

Predmet na ovladacom paneli

Odstrante predmet z ovlddacieho panela

Ovladaci panel znecisteny

Vydistte ovladaci panel

Trvalé aktivacia dotykovej Gasti

Zrusenie trvalej aktivacie

vizuélne farebné rozdiely medzi
spotrebiémi

extrémne jasné zdroje svetla nasmerované na
spotrebice

Viyhnite sa bodovému osvetleniu (bodové
ZiariCe) a postarajte sa o rovnomerne jasné
osvetlenie

Odséavac

Tvorba zéapachu pri prevadzke nového
odséavaca

Normaélny jav pri novych spotrebi¢och

Zapach sa strati po niekolkych hodinach
prevadzky

Odtahovy vykon odsévaca sa zhorsil

Tukovy filter je silno znecisteny

Vycistte alebo vymenite tukovy filter

Filter s aktivnym uhlim je silno znecisteny (len
pri recirkulacnej prevadzke)

Vymerite filter s aktivnym uhlim

V skrini vedenia vzduchu sa nachadza predmet
(napr. Cistiaca utierka)

Odstrénte predmet

Ventilator je chybny alebo sa uvolnil potrubny
SpOj

Kontaktujte servisny tim BORA

Ziadny odtahovy vykon, &erveny
symbol ventilatora g5 + £EFAn

Ventilator vypadol alebo je blokovany

Kontaktujte servisny tim BORA (systém je
mozZné pouzivat, avSak bez funkcie odtahu)

ZniZeny odtahovy vykon, ZIty symbol

ventilatora &3 + 1 FAR

Pri systéme s 2 ventildtormi 1 ventilator
vypadol, je blokovany alebo je nesprévne
pripojeny

Kontaktujte servisny tim BORA (systém
je mozZné pouZivat, aviak so zniZzenym
odtahovym vykonom)

Pri nastaveni niektorého vykonového
stupna ventilator preskoci tento
ihned spét na 0, zobrazenie symbolu

ventilatora gy Cerveny

Nie je pripojeny Ziadny ventilator

Pripojte ventilator

Ventilator je blokovany

Kontaktujte servisny tim BORA

Ventilator nie je napajany prudom

Skontrolujte pripojenie ventilatora

Chybové kédy EOE { EOPER

Home-In nepovoleny

Otvorte okno a potom sa dotknite tlacidla
ventildtora

Chybové kody 1 F ILE, EF ILE

Zivotnost recirkuladného filtra dosiahnutéa

VloZte novy filter (len pri recirkulacnej
prevadzke) a resetujte Zivotnost filtra (p.
polozku menu B).

58

www.bora.com



Odstranovanie portch

E=Chyba = Informécia

Situacia

Pri¢ina

Oprava

Varné dosky

Varna doska sa zobrazi, ale obidva
displeje varnych zén ukazujd chybu £
a na multiftunkénom displeji sa zobrazi
kéd chyby (napr. ESHT)

Chyba napéjanie varnej dosky

Skontrolujte poistku resp. elektrické
pripojenie varnej dosky nechajte skontrolovat
kvalifikovanym elektrikérom

Chybny generator/chybnd elektronika

Kontaktujte servisny tim BORA

Varna doska sa nezobrazi

Varna doska nebola rozpoznana

Skontrolujte pripojenie komunikacného
vedenia

Chybové kédy EHEAE

Prehriatie

Odstrénite horlce predmety z bezprostredne;j
blizkosti ovlddacieho panela
Vlypnite systém a nechajte ho vychladnit

Vygistte vzduchovl draZku na spodnej strane
spotrebica (len pri tepan grile z nerezovej
ocele CKT)

Kontaktujte servisny tim BORA

Varné dosky neddvaju Ziadny vykon,
hoci bol nastaveny vykonovy stupen a
zobrazi sa dErll.

ReZim Demo je aktivny

Obrétte sa na vasho predajcu BORA alebo
kontaktujte BORA servisny tim

Poruchy pri plynovej varnej doske CKG

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po dlh§om nepouZivani alebo po vymene flase s plynom:

Horak sa nezapaluje

V plynovom vedeni je pritomny vzduch

Prip. viackrat zopakujte zapalovanie
(dotykom na Zelanu varnd zénu a nastavenim
vykonového stupna).

Plynové varné doska vobec nereaguje
(Ziadna kalibrécia servomotorov a
Ziadne zapalovanie)

Medzi ovlddacou jednotkou a varnou doskou sa
vyskytla chyba komunikdcie (napr. pri vypadku
pradu).

Viykonajte reset (pozri Konfiguraéné menu
Plyn)

Plynovy horédk sa neda elektricky
zapalit.

Poistka alebo poistkovy automat bytovej alebo
domovej inStalacie st chybné prip. vypnuté.

Vymefite poistku. Znovu zapnite poistkovy
automat. Pripadne sa obrafte na
kvalifikovaného elektrikéra.

Poistka alebo poistkovy automat sa opakovane
vypina.

Kontaktujte BORA servisny tim.

Napéjanie je prerusené.

Napajanie nechajte preskudsat kvalifikovanym
elektrikédrom.

Plynové horéky su vihké.

Vlysu$te diely plynového horaka (pozri kap.
Cistenie).

Hlavy plynovych horékov a/alebo krytky
plynovych horékov nie st sprédvne umiestnené.

Spravne umiestnite diely plynového horéaka
(pozri kap. Cistenie).

Elektrické zapalovacie zariadenie a/alebo
termoclanok su znecistené

Odstrafite negistoty (pozri kap. Cistenie)

Necistoty na hlave plynového horaka

Vycistte diely plynového horéka (pozri kap.
Cistenie).

Nedojde k automatickému zapaleniu.

Zopakujte zapalovanie cez dotykovu plochu
ovladacieho kolieska.

www.bora.com
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Odstrafiovanie porich

E=Chyba = Informécia

Situacia

Pri¢ina

Oprava

V&imli ste si zapach plynu.

Netesné miesto v privodnom plynovom vedeni

Vypnite privod plynu a okamZite zahaste
vSetky otvorené plamene. Obrétte sa Vésho
plynoinstalatéra. Ubezpecte sa, Ze vSetky
spoje sU tesné (pozri kap. InStaléacia plynu).

Z plynového horaka nepridi Ziadny
plyn.

Privod plynu je zatvoreny.

Otvorte privod plynu (pozri kap. Ovladanie).

Plynova flasa (pri tekutom plyne LPG) je
préazdna.

Vymefite prazdnu plynovu fladu za pInu
plynovd ffaSu so spravnym typom plynu.

Plamen po zapéleni zhasne.
Plamen zhasne pocas prevéadzky.
Vzor plamefia sa zmeni.

Diely plynovych horékov (hlavy plynovych
horékov a/alebo krytky plynovych horakov) nie
sU spravne umiestnené.

Spravne umiestnite diely plynového horaka
(pozri kap. Cistenie).

Necistoty na vystupnych otvoroch plynu na
hlave plynového horaka.

Vycistte diely plynového horéka
(pozri kap. Cistenie).

vietky chybové kody F ...
(okrem ELGR)

Chyba pocas priebehu softvéru

Pockajte 5 seklnd, potom sa dotknite
blikajdcej indikacie chyby £

(aktualizacia chyby)

Odpojte spotrebi¢ min. na 1 min. od siete a
potom ho znovu zapnite.

Kontaktujte BORA servisny tim.

Kéd chyby ELEER

Privod plynu preruseny a/alebo nebol zisteny
plamen. Flasa na plyn je prazdna.

Pockajte 5 sekund, potom sa dotknite
blikajdcej indikacie chyby £
(aktualizacia chyby)

Zopakujte zapalovanie

(plynové potrubie potrebuje po inStalacii
urcity ¢as pre naplnenie).

Kontaktujte BORA servisny tim.

Tab. 10.1  Odstrénenie portch

P> Po odstraneni poruchy vykonajte novy pokus a otestuijte, &i je porucha odstranena.
P> Pri véetkych ostatnych poruchach skdste restartovat systém.
P> Ako poslednd moznost nakratko preruste napajanie elektrickou energiou.

INFORMACIA Pogas alebo po preruseni privodu pradu mézu byt varné dosky este hortce. U varnych dosiek CKCH,
CKCB a CKG nie je po preruSeni privodu pradu indikované Ziadne zvySkové teplo, aj ked boli predtym v
prevadzke a su eSte horlce.

P> V pripade ¢astého vyskytu portch kontaktujte servisny tim BORA (pozri kap. Zaruka, technicky servis, nahradné diely a
prisluSenstvo) a uvedte zobrazené &islo chyby a typ spotrebica (p. kap. Typové §titky).
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Zaruka, technicky servis, nahradné diely, prislusenstvo

11 Zaruka, technicky
servis, nahradné diely,
prislusenstvo

P DodrZujte vetky bezpednostné a vystrazné
upozornenia (p. kapitolu Bezpec¢nost).

11.1 Zaruka vyrobcu BORA

Firma BORA poskytuje svojim koncovym zékaznikom
2-roénu zaruku vyrobcu na svoje produkty. Tato zaruka
prinéleZi koncovym zdkaznikom navySe k zdkonnym
narokom na nedostatky voci predajcovi naSich produktov.
Zéaruka vyrobcu plati pre vSetky produkty BORA, ktoré v
Eurépskej Unii predavaju autorizovani predajcovia BORA,
s vynimkou produktov BORA oznacenych ako univerzélne
vyrobky alebo prisluSenstvo.

Predajom produktu BORA autorizovanym predajcom BORa
koncovému zékaznikovi zacina plynut zaruka vyrobcu a
tato plati 2 roky. Koncovy zékaznik mé registraciou na
stranke www.bora.com/registration moznost predizenia
tejto zaruky vyrobcu.

Podmienkou zaruky vyrobcu je odborna (podla Gdajov a
pokynov priru¢ky ventiladcie BORa a ndvodu na obsluhu
aktuélnych v ase montaZze) montéZ produktov BORA
autorizovanym predajcom BORA. Koncovy zakaznik sa
pocas pouzivania musi riadit zadania a pokynmi navodu
na obsluhu.

Pre uplatnenie zaruéného plnenia musi koncovy zédkaznik
informovat o nedostatku svojho predajcu alebo priamo
firmu BORA a predloZit doklad o klpe. Volitelne moéze
koncovy zékaznik doklad o kipe predloZit cez registraciu
na stranke www.bora.com.

Spolo¢nost BORA ruci za to, Ze vSetky BORA produkty

sl bez materidlovych a vyrobnych chyb. Chyba uz musi
existovat v ¢ase vyexpedovania koncovému zékaznikovi.
Pri uplatneni zaruéného pinenia nezacina zaruka plynat
odznova.

Spolo¢nost BORA odstrani nedostatky BORA produktov
podla vlastného uvéZenia opravou alebo vymenou. VSetky
naklady na odstranenie nedostatkov, na ktoré sa vztahuje
zaruka vyrobcu, znasa spolo¢nost BORA.

Zaruka vyrobcu BORA sa vyslovne nevztahuje na:

www.bora.com

Il BORA produkty, ktoré neboli zaklpené u
autorizovanych predajcov BORA

B Poskodenia, ktoré vznikli ndsledkom nedodrzZania
navodu na obsluhu (vztahuje sa aj na oSetrovanie a
Cistenie produktu). Tieto predstavujd nespravne a
nevhodné pouZitie.

M Poskodenia, ktoré vznikli normalnym opotrebovanim,
napr. stopy pouZivania na varnej doske

M Poskodenia vonkaj$imi vplyvmi (ako $kody sp6sobené
prepravou, vniknutie kondenzovanej vody, Skody
spbsobné prirodnymi Zivlami, ako zésah bleskom)

M Poskodenia sp6sobené opravami alebo pokusmi o
opravu, ktoré neboli vykonané spolo¢nostou BORA
alebo osobami autorizovanymi spolo¢nostou BORA

M Poskodenia sklokeramiky

M Kolisanie napétia

M Nasledné skody alebo néroky na ndhradu Skody nad
ramec nedostatku

M Poskodenie plastovych ¢asti

Zakonné naroky, najma zakonné naroky vyplyvajlce z

nedostatkov alebo zodpovednost za chyby vyrobkov, nie st

obmedzené zéarukou.

Ak sa zéruka vyrobcu nevztahuje na nedostatok, koncovy

zékaznik moze vyuzit technicky servis BORA, naklady vSak

znaSa sam.

Na tieto zaru¢né podmienky sa vztahuje pravo Nemeckej

spolkovej republiky.

Kontakujte nés na:

M Telefon: +800 7890 0987 Pondelok az Stvrtok 8:00 -
18:00 hod. a piatok 8:00 - 17:00 hod.

M E-mail: info@bora.com

11.1.1 PrediZenie zaruky
Zaruku mozete predlZit zaregistrovanim sa na
stranke www.bora.com/registration.

11.2 Zakaznicky servis

Zakaznicky servis BORA:

pozri zadnu stranu ndvodu na pouzitie a montaz

#° +800 7890 0987

P V pripade pordch, ktoré nedokéazete opravit sami,
kontaktujte VaSho odborného predajcu BORA alebo
zakaznicky servis BORA.

Zakaznicky servis BORA si vyZaduje typové oznacenie a

vyrobné &islo Vasho spotrebica (FD &islo).

Obidva Gdaje najdete na typovom Stitku na predposlednej

strane navodu, ako aj na spodnej strane spotrebica.
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Zaruka, technicky servis, nahradné diely, prislugenstvo

11.3 Nahradné diely

P> Pri opravach pouZivajte len originalne nahradné diely.
P> Opravy smie vykonavat len servisny tim BORA.

INFORMACIA Néahradné diely mbZete objednat u Vasho
predajcu BORA a prostrednictvom online
servisu na adrese www.bora.com/service
alebo na uvedenom telefénnom cisle
servisu.

11.4 Prislusenstvo

Speciélne prislusenstvo CKA2:

B BORA Classic Privodna dyza CKAED

B BORA Classic jednotka tukového filtra vratane
zachytnej vane tukového filtra CKAFFE

Speciélne prislusenstvo pre recirkulaéné systémy:

B BORA Gistilec zraka, prilagodljiv ULBF

B BORA jednotka ¢isti¢ky vzduchu Ecotube ULB1

B BORA suprava filtra s aktivnym uhlim ULBAS pre ULB3

Specialne prislusenstvo pre sklokeramické varné
dosky:
B BORA 3krabka na sklokeramické povrchy UGS

Speciélne prislusenstvo CKIW:
Il BORA Indukénd panvica wok HIW1

Speciélne prislusenstvo CKT:
Il BORA Pro Tepan Skrabka PTTS1

Speciélne prislusenstvo CKG:

B BORA Gas suprava dyz na zemny plyn G25/25 mbar
PKGDS2525

B BORA Gas sUprava dyz na zemny plyn G20/ 13 mbar
PKGDS2013

B BORA Gas sUprava dyz na zemny plyn G20/20 mbar
PKGDS2020

B BORA Gas suprava dyz na zemny plyn G25/20 mbar
PKGDS2520

B BORA Gas sUprava dyz na zemny plyn G20/25 mbar
PKGDS2025

B BORA Gas sUprava dyz na skvapalneny plyn
G30/G31 50 mbar PKGDS3050

B BORA Gas sUprava dyz na skvapalneny plyn G30/G31
28-30 mbar PKGDS3028

Il BORA sUprava hordkov PKGBS

B BORA mriezka pod hrnce mald PKGTK

Il BORA mriezka pod hrnce velkd PKGTG
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Typové §titky

12 Typové Stitky

INFORMACIA Na tejto stranke najdete presné typové oznadenia spotrebicov, ktoré mate namontované.
Nie kaZdé lepiaca plocha musi byt opatrend typovym Stitkom.

P Po dokonéeni montaze nalepte typové Stitky, ktoré s stéastou rozsahu dodévky, na nasledujlce lepiace plochy.

Typovy Stitok
Odsavac 1

(nalepte prosim)

Typovy Stitok Typovy Stitok
Varna doska vlavo Varnéa doska vpravo
(nalepte prosim) (nalepte prosim)
Typovy Stitok

Odsévac 2

(nalepte prosim)

Typovy Stitok Typovy Stitok
Varna doska vlavo Varnéa doska vpravo
(nalepte prosim) (nalepte prosim)
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Nemecko:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Deutschland

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
www.bora.com

Rakusko:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Osterreich

T +43 (0) 5373 / 62250-0
F+43 (0) 5373 / 62250-90
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BORA Holding GmbH
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BORA APAC Pty Ltd
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